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AVVERTENIE
Il presents Catalogo snmulls w sosiislics | precedentl ameasl gon | wepuentd Nai di Pubblicarienl,
= Cataloge Pubbl. Mo, 34 - 3/1942,
= 12/1945,

= Supplemento Mo. J - Pubbl. Ho. 83

— Supplemento Mo. 4 - Pubbl. Ho. B4 - 12/1965.

= Supplemanio Mao. 1 - Pubbl, Me. 57 . 10/1943,
= Supplemantc Mo, 2 - Pubbl. No, &8 - 1071984,
wd inaltve tutie b informazieni di modifics relative.

Ognl tevols comprends spposiie colonne che srgnaline con | O | w quele modelle di molosooter & montsle ogni particolars
Dopo Vindics numsrico, sons wiete sgglunte dus tevols: uns del repportl cambis & Vshive di regslaions per | warl tipl &8 carbuvstori

HOTICE
The piesest catalogue cancely snd soperiedes the following publicationn
= Catalogue Pub, Neo. 34 - 371981

— Supplement No. | - Pub. Mo, 57 - 1071943 = Supplement Ho. 3 - Pub, Ho. 85 - 12/1945.
— Supplemani Ho. 1 - Pub. No. 68 - 1071964, = Supplemant Ho. 4 - Pub. No. BS - 12/1985.

and Turiharmors all relsting modilicstion bulleting.
Each asction includen special columna indicatimg with | © | to which acooter model esch part s Firred,
Afier the numadicel indes, two isctiony have been sdded: orm lor the gearbon ratios and one for the sdjustmant of the various cerburenion,

AV 1S
Le pobient catalopus snnvle o subatitue len swvanie publications:

= Catslogue Pub. Mo, 36 - 3/1962.
— Supplimenl Ho. | - Pub. No. 57 - 1071941 = Suppliman! Mo, 3 - Pub, Ho. B3 - 12/1945.
= Supplbment Mo. T - Pub. Mo. 68 - 1071964, — Supplbment Ho. 4 . Pub. Mo, B4 - 12/1965

o en oulre fous ba bulleting de modificetion relatifs.

colonnes spdcinlen indiguant avee | © | v gual modile de scooter chague pilce el montlbe,
planchas on dik ajourbes: une pour les rapports de bolie de vitelsen o) wne pour le riglage den divers carburateurs

Cheque planche comprend dea

Apris Uindax numirique, deus
ANIEIGE

Din vorliegands Ersatzieilliste snnullert wnd sretnt folgends Hersusgebeng

— Ersatgmillivte Ausg. Hr. 36 - 3/1%482.
— Supplement Nr. 3 - Aung. Mr. 85 - 12/1965,

— Supplement Nr. 1 - Aug. Nr. 57 - 10/196],
— Supplemant Nr, 2 - Avig. Nr. 68 - 1071964, — Supplement Mo 4 - Awg, Hr. B§ - 1271965,
und dem alls beriglichen Asnderungemitteilungen.

Juds Tatel enthilt specislls Spaiten, dis mit Teichan | O | sngeben suf welchem Rollar-‘Acdell jeder Tail movtient wird,
Hach der Hummersulsiellung sind zwal Tefaln hinzugefOgh sine Kir dis Wachislgairists Obsrsstzungen und sine fir die Einatallung der verschisdensn Vergaser,
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H. Mairicols M, Mabricels Tavala M, !m M, Mairiools M. Matrigals Tawals H. Fig. M. Miricels H. rlcale Tavols M, r&_
Fpri, Mo Fasi. Ha, Sactisn  Fig, Ha, PFart. o, Pari, Ha. Laciion Ig. Mo, Part, Na. Parl, Ho. Scnion Fl’.
Ral. dus pikn Rl dui pebean Plancka  H® Fig, Ral. day pidcns L Plancha  H® lt R, dan phices Ral. dey pliows Fluncks M r=|'-
Banindl M, Basvali-Hr. Tadsl Kbl Batull.Hr, Bastall-Hr. Takal 3 Baninll-Hr, Baanwll-Mr, Talsl Al Hr,
INNDCEINTI DUCATI —_ — INNOQCENTI  DUCATI —_ —_ INNOQCENTI  DUCATI — -
00840013 31.43.41 X — 00840058 31.95.045 Xy 2 Q0840081 31.95.220 X 8
00840015 31.95.298 xm 5 00840058 31.95.0465 v 10 00840082 32.61.08 xm Fi
00840017 3195041 Xin 10 00840058 31.95.065 X 14 00840082 32.61.06 X a5
00B40018 31.95.142 xm 1 00840059 31.95.048 xiv 12 00B40083 31.46.42 v —_
Q0B40019 31.95.1297 Xin 3 00840040 1301 xiv 4 00B40084 31.95.227 v 9
00840040 31.95.20 Xin 1 QDBA00D&T 31.95.078 Xin 16 0DB400RS 31.95.2218 X 7
00840041 31.95.300 xm 5 00840069 31.95.078 X n 00B40087 31.95.229 X 17
00840042 31.43.41 xm —_ 00840070 31.95.079 X 15 00840088 31.46.43 xwv —
00840049 11.30.10 xm ] 00840070 31.95.079 xiv 12 00840102 —_ v 1
00840050 31.43.44 X —_ 00840072 31.95.177 xim 9 00840103 —_— xiv 1
00840051 31.95.2303 X 10 00840074 nesnzs xiv 9 00B4015% —_— X 4
00840052 31.95.304 X 1 00840077 NN xiv 16 OOB40160 —_— xm 4
00B40057  31.95.064 Xiv 18 00840078  31.95.219 xw 17 00840181 — Xul 4
00840058 31.95.065 X & 00840079 31.95.215 xiv 15 00B40163 31.95.558 Xiv
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19950091 xv k1 ] 19955140 iy 28 19962080 Vil 4 19980140 xi 25 20062002 xn 25
19950092 Xy 40 19955150 xv 1 199463002 Vil 1% 19981005 xn 2 200462030 xn 24
19950093 Xy a9 19955350 b4 4 19943003 Vil & 19981010 xn 1 20074002 xvi 50
19950094 xy 38 19955340 X 4 199563004 vill 12 19981020 xn 45 20251008 1} 17
19950094 Xy 53 19955370 xv _ 19963005 Vil 5 19981029 ]| 5 20251017 n 17
19950095 Xy &1 19955380 xv —_— 19963006 Vil 20 19981030 xn n 20251018 n 17
19950101 XV 39 19957005 Vil 28 19953008 Vil 19 19981011 xn 4 20251019 u 17
19950103 iV 53 19957030 vi n 19953009 Vil 12 19981040 xn 33 41014070 Vi 10
19950105 xv k1 ] 19957040 Vil 34 19970010 Vi 47 19981046 xn 56 41018080 vi m
19950106 xv 40 19958044 vil 15 19970015 Vi 46 19981049 xn 47 41031007 v 9
19950108 iV 98 19958045 Vil 14 19970017 Vi 45 19981050 xn 27 42010005 | AT
19950112 xv &4 19958100 Vil 10 19970018 Vi 44 19981070 xn 33 42012024 n 17
19950114 Al 48 19959040 VI 24 19971004 Vi &6 19981400 XN 55 42012025 " 17
19950114 i 103 19959060 XV 53 19971030 Vi &0 19981420 xn n 42012024 L1l T I
19950115 wil 40 19960010 Vil 81 19971050 vi a7 19982005 Xl 27 42012027 n 17
19950220 xv 58 19960027 Vil 45 19971070 Vi a7 19983001 b 1] 3 42911002 | 4z
19950230 iV 58 19940029 Vil L T] 19980002 b {] 4 19983002 X 1 42911003 1 L
19950270 XV 74 19960031 Vil 85 19980003 xl 18 19983003 X1 2 42986023 MV 1l 30
19950280 xv 77 19940050 vin 90 19980003 xi 24 19982004 X 4 scooterhel pP.COm
19950290 AV 13 19960060 Vil 89 19980004 xi 33 19983009 b 1] 4 -
19950300 iV 12 19941008 Vil 46 19980005 xi 28 19982010 X —_ .

\_ 19955010 iV 15 19941010 Vil 43 19980004 Xl 30 19983016 Xl 4 )




UNIFICATI {UNI) - STANDARD (UNI) - GENORMT (UNI)
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i Senin  Pia T Purt: o Hor - By e fooon o Puct: fection  Fio o Pare Ho S A
e ER RN | HRee 50 RE | HEee £00O0E | B R OB C e £
45000100 v 13 73020043 xn 19 TB920516 X ] 82058009 xv &8 83100004 xiv 28
70300625 Vi 41 73021084 Vi 113 80500410 Vil 14 82058009 Xy k] 83100005 vin n
70300625 xim 13 73030064 w 40 B1008122 xvi a9 82058009 XV &4 83100005 xv 8
70300825 X & 73030054 XV 46 81008127 X 9 82058009 xvil 18 83100005 xv 14
70300730 I 3 73060043 Xm 23 81008127 xXv n 82058010 vi (11 83100005 xv 29
70330530 xn k] 73040043 Xiv 7 81008127 xv 70 82058010 xi 10 83100005 xv 13
70330630 vin 70 73150053 xv 22 81008128 xv 97 B2058010 X 22 83100005 xv &3
70360410 | 20 73150053 xv &9 81008128 xvi 73 B2058011 Vi 1] 83100005 xv 9%
70450420 v as 73170043 Vi [ ] 81008129 XV 107 82058012 X 24 83100005 Xv 106
T0B50412 Xu ar 73170043 xn 18 81008157 Vil 8BS 81058012 xn 42 83100005 xvn 17
70850514 Xvi &1 73170043 X n 81008159 m 30 82058012 xvi 7 83100005 xvi 20
71060618 Vi 51 73170053 v & 21008159 Xvi 30 82058012 xvi n 83100006 | 23
71061035 vin 44 73170053 v ] 81008150 w 9 82058012 xvi 36 83100006 i 41
71160420 Vi 95 73170074 1 17 81008140 xvi 11 82058012 xvi 42 83100006 w 10
71160425 Vi ] 73170084 Vi a7 81008192 vil 20 82078012 vi 112 83100006 w 38
71180425 {11} 12 732500016 ] 14 81008219 v 12 82108009 xv 10 B3100006 v 4
71300414 xv 105 732500018 v 7 a1o008221 Vil as 82108009 xv 25 83100006 Vi &9
71300512 xv (] 73250032 X 54 81008222 Vi 115 82108009 xv 27 83100006 Vil a7
71300520 XV B4 73250032 X as 81008222 xvi ] 82108009 xvi 1% 83100006 xi 9
71300522 Xy & 73250042 v 24 81008224 xvi 12 82108010 Vil 73 83100008 Xl 1
71300522 xvi n 73250052 1} 14 B100B244 xvi 4 82108011 1 14 £3100006 X 23
71300616 1] 4 73260005 v F1] 81428378 Vi 110 82108012 Vil L] 231100006 b (][] 14
71420410 xv 56 73260006 v a9 82008010 1 22 82118014 xvi 45 83100005 xv 5
71420418 xv 73 73260010 n 1 B2008010 I 40 821180158 Vi L] B310000& xv 82
71420516 xv 1] 73260010 m 14 82008010 v 3 82118015 X 19 83100006 xvi n
71420520 Xv 48 73260010 Ix ] 82008012 ] s 82118015 x 58 83100006 xvi LT
71420520 xXv 90 73260010 X 18 82008012 1 50 82118015 X 40 83100007 w 4
71450425 xv as 73260010 X 10 82058007 xn 17 82250060 vin &7 83100007 Vi 75
71450428 xv 56 73260012 1] 4 B2058007 xn 53 83010012 xvi 49 Baloooor Vi 108
71450545 Vil ao 73260012 1] 12 82058007 xm 25 83010641 Vi 53 83100007 Vil 22
71480412 X, as 73260012 1X 24 82058007 xiv %9 83020605 vin 72 83100007 xvi 2
71480418 xv 59 73260012 Ix a8 82058007 xv 43 83050816 vi 52 83100008 I i 2y
T1480612 Vil [ ] 73260012 xvi 48 82058007 xv 83 83070820 Vi 114 83100008 I i 32
71490322 xn 28 73260020 v 5 82058009 xn 7 283100004 vin 15 23100008 (1l 57
71490322 xn 32 74400228 Vi &4 82058009 xy 17 83100004 xn as ummg tg rhel pl com
Ti&70812 Vil 26 74400228 xvi a7 82058009 xv 20 83100004 xn 54 8310000

72070016 Vi 17 74850465 " 15 82058009 xv a0 83100004 xm 20 l:lmnl r.l \, u
73010064 xv 102 75710308 Vil ] 81058009 Xy 34 83100004 Xin 24 83100008

73010084 b1} 51 78920518 w n 82058009 xy 52 83100004 xiv 24 83100008 x II y
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83100008 xn 43 83110004 xin 7 83120004 vin &8 850114622 I 32 87200008 xn 26
83100008 i [ 83110004 xiv | 83120006 vin T4 B4&0114622 | s 87310000 xXn 14
83100008 xvi 10 83110004 xXw mn 83120006 vin a7 856011422 I ar 87310005 X 14
83100008 xvi as 83110004 xiv 13 83120010 il 45 84500300 xvi &0 875120300 vin 63
83100008 xvi 41 83110005 xn | ] 83120012 vin 92 87020006 ] 18 87550500 Xxi 26
aalooolo w 2 83110005 xwi [ %] 83120018 vi 83 87020008 yin 1] 87570215 X1 12
Bilooolo xvi 44 83110006 xn 48 23130005 il 29 87020006 X 12 87652515 Xl a9
83100016 I 56 831120003 vin 53 85701035 xwi 76 87020006 X 12
83100016 vi 18 83120005 xvi T4 25800214 I 34 87020004 X 13
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TAVOLA RAPPORTI CAMBIO -

SECTIOM OF GEARBOX RATIOS -

PLANCHE RAPPORTS DE BOITE DE VITESSES

TAFEL WECHSELGETRIEBE-OBERSETZUNGEN

Medalla
Masdal
Madile
el

M. sl IFsge
Mo testh P
H* danta
Mr, Tihea

! = | wwlodik

. . gear
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ad |, Gang
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Zuhrrsd 3. Gang

M, denti
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. dantl
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b o e
Adera wileise
Tahrdad 4, Gang

LAMBRETTA LIJ125 - 3" Serie +

19130013

9 19130014
12
16
19

19130015

42

19130014

a9

19130017 a5 .

LAMBRETTA LI/125 - 3* Serie®

19830001

mn 19030003
13
17
¥

50

19830009

41

19830005

a9

19130007 a5

LAMBRETTA 125 SPECIAL

19430007

10 19430008
12
15
18

50

19430009

42

19430011

aw

19430012 36

LAMBRETTA LI/150 - 3* Serie

15030001

n 19030003
14
17
20

50

19030004

41

19030005

a7

19030006 34

LAMBRETTA 150 SPECIAL

19830001

1 19030003
13
17
19

50

19830009

19830005

kL)

19130007 35

LAMBRETTA 150 5X

195305010

10 19430008
12
15
19

50

19430009

42

19430011

a9

19130007 a5

LAMBRETTA 175/TV.

19220001

12 19230003
14
18
21

49

19230004

40

19230005

ar

19230006 33

LAMBRETTA 200 5X

19230001

12 19230003
14
18
21

49

19230004

40

19230005

a7

| st
samgﬂjﬁlmcc

4 Poemodifica. Pre-modificstion.

Pri-modilication.  Var-Asnderung.

|
& Posl-maodifics. Post-modilicstion., Peul-modification, MNach.Asnderung. (ﬁ_ \ 1
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REGOLAZIONE CARBURATORI - CARBURETTOR ADJUSTMENT - REGLAGE CARBURATEURS - VERGASEREINSTELLUNG
é PARTICOLARI TARATI CALIBRATED PARTS PIECES CALIBREES KALIBRIERTE TEILE
Modello
Maidhe] Ecm:'lr':‘ Tv;'EEE.:" } ™ Ia?ﬁrmﬂ""m“m } e ;"“"F:-Iw ! } - E‘“Eﬂ?':_ i } e Z::'E;w } .
Modile Verguar Carichatar ™ Ak, Githuser A, st ol P Loeinidion " J as. Siartarding ™ s,
Modell
DELLORTD  INNOCENTI DELLORTO INNOCENTI DELLORTO INNOCENTI DELLORTO INNOCENTI DELLORTO INNOCENTI DELLORTO INROCENTI |
LAMBRETTA LI/125 - 3* Serie [SHIS18 00412441 | 5914-01-64 00412396 | 5899-01-28 00412339 | 1486-99-02 00412348 | 3340-42-02 00412344 | 5907-50-02 00412398
LAMBRETTA LI/150 - 3* Serie [SH1/18 00412441 | 5914-02-64 00412437 | 5899-01-28 00412339 | 1486-105-02 00412254 3360-45-02 00412404 | 5907-50-02 00412398
LAMBRETTA 150 SPECIAL SH1/18 00412441 | 5914-00-64 00412396 | 5899-02-28 00412402 | 1486-101-02 00412358 3360-45-02 00412404 | 5907-50-02 00412398
LAMBRETTA 125 SPECIAL + SH1/20 00412442 | 5914-02-64 00412437 | 5899-04-28 00412444 [14846-107-02 00412408 | 3340-45.02 00412404 | 5907-50-02 00412398
LAMBRETTA 125 SPECIAL &= SH1/20 00412442 | 5914-02-64 00412437 | 5899-05-28 04012436 | 140846-98-02 00412435 | 3340-45.02 00412404 5907-50-02 00412398
LAMBRETTA 150 5X SH1/20 00412442 | 5914-02-64 00412437 | 5899.05-28 04012436 | 1486-102-02 00412440 | 3340-45-02 00412404 5907-50-02 00412398
LAMBRETTA 175/TV. SH1/20 00412443 | 5914-01-84 00412396 | 5899-02-280 00412402 | 1486-104-02 00412347 | 3240-50.02 00412351 | 5907-50.02 00412398
LAMBRETTA 200 5X SH1/20 00412443 | 5914-00-64 00412396 |5899-02-28 00412402 | 1486-103-02 00412407 | 3340-48-02 00412353 | 5907-50-00 PJ‘I:Q?'
| (1]
I carburateri sono fornitl con i particoleri taratl | alls regol do il tipo di Lambretia, in besw alls tevols « Regolazions carburatord s, | 11 |
The carbursiters sre supplied with the calibrated party which muil be vied secording to the adpptment each Lambretts modal reguires, Ming the « Carbuaeriar sdjusimant = teble, | T
Loy carbuvatevss sonl fournis svec ba plbces calibrben gui sort b employer selon le rglegs gue chag dile de Lemi o de, e s table « Riglege Emé p_c
Dis Vergesar werden mit den kslibrierten Teilen gelisfert, die jo nech dem Lambraria Modall Kiv die Einasellung srfordedlich sind. Man komsubiisrs hiscu die & Yargisers 5 (/:?* \
+ P Pra-modificati Pri-medilieation.  Vor-Amnderung. & Posi-modilics, - Posh-modification. - Posl-modiiication, - Mach-Aenderung, e
" J




Carter motore - cilindro Crankcase - cylinder Carter maoteur - cylindre Motorgehtivie - Zylinder Tav. |
g . . I ; ™)
Sz Drd N Damominatiens Deseription Désignation Barsnnung Anzid ; E ; E ; ; ;
19010140 Carter molore Crankcase Carter moteur Motorgehbuse 1 o o
1 19610160 * Carter molore Crankcase Carter moteur Motorgehiuse 1 o
19710160 * Carter molore Crankcase Carter motpur Motergehiuse 1 o o|o| o
2 19010011 Ferno Shaft Axe Bolzen 1 cle|ojo|lo|lo| O
3 19030039 Bussola Bush Bague Bichse 1 o|lo|lo|lo|lo|lo]| o
4 19030038 Rondella di spallamento Shim Rondelle de réglage Ausgleichscheibe 1 c|lo|lo|lo|o] oo
5 19010044 Bussola Bush Bague Bichse 1 c|jlolo|lolo| o] O
& 19010026 Prigioniero Stud Goujon Stiftschraube 4 clolo|le] o]l o] o
7 19010022 Prigionierc Stud Goujon Stiftschravbe & o|lolo|lo|lo| ol O
-] 19010019 Prigioniero Stud Goujon Stiftschraube 14 g|lo|lo|lo|lo| ol O
19010030 Silentbloc Silentblock Silentbloc Silentblock 2 Q o
¥ 19710030 Silentbloc Silentblock Silentbloc Silentblock 2 o clo|lo| o
10 19010053 Prigioniera Sted Goujon Stiftschraube 2 olojo|lo|lolo| o
19210013 Prigioniero Sted Goujon Stiftschrauvbe 4 o|lo|lo|lo| ol o| o
W { 19210014 Prigioniero maggiorato Stud, oversized Goujon majord Obermasste Stiftschraube f— oclo|lo|lo| o] o] o
12 19010009  Prigioniero Stud Goujon Stifschraube 3 [o|o|[o|e]|o|0]e
13 { 19010050 Flangia con fig. 14 Flange, with fig. 14 Bride avec fig. 14 Flansch mit Abb. 14 1 olo|o|lo|lo|l o] o
19510060 Flangia con fig. 14 Flange with fig. 14 Bride avec fig. 14 Flansch mil Abb. 14 1 olo|lo|lo|leo]leo|o
14 19010004 Bussala Bush Bague Biichss 1 o|lo|lo|o|o|o]| O
15 19010008 Spina Pin Axa Passtift 2 olo|lo|lo|lo| o] o
14 82108011 Dado Hut Ecrou Mutter & o|lo|o|lo|lo| o] o
17 73170074 Rondells elastica Spring washer Rondelle &lastique Federscheibe [ ocjlo|lo|o|lo| O] O
18 87020006 Ingrassatore Greasar nipple Graisseur Schmiernippel 1 o|lo|lolola|l o] o
19 19030040 Gabbia & rullini Needle cage Cage & aiguilles Madelkifig 1 ojlo|lo|o| Al o o
20 19030021 Flangla Flange Bride Halteflansch 1 aloe|obel| ool o
21 19030035  Rondella Washer Rondells Scheibe 1 [elelelal afo] of
22 82008010  Dado Nut Ecrou Mutter 4 [[o] el el ele] o
23 83100006  Rondells slastics Spring washer Rondells élastique Federscheibe 4 [|[obE Dﬂtﬂh .8epm
24 19010027  Pemo Pin Axe Bolzen 2 [o]o]oliafayo]o
6 19010036 Tampone Rebound buffer Tampon amortisseur Gummipuffer 1 o|lofo|wjols ';
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Carter motore - cilindro Crankcase - cylinder Cartar moteur - eylindre Motorgehiuse - Zylinder Tav. |
r’_ T ;.
m: mrﬁ S onY Dascription | Désignation Benannung l lﬂe:lh! E g ; E g ; ;
26 19010035 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1 c|lo|lo|leoe|lo|le| o
27 19910020 Coperchio con figg. 28-29 Cover with fig. 28-29 Couvercle avec fig. 28-2% Deckel mit Abb. 28-29 1 “ oc|lo|lo|lo|lo|lo| o
28 19030026 Bussala Bush Bague Biichse 1 c|lo|lo|loe|lo|le]| o
29 19030025 Bussola Bush Bague Biichse 1 c|lo|lo|lo|lo|e]| o
a0 19010008 Spina Pin Axe Passtift 2 olojo|lololo| O
n 19010130 Teppo Flug Bouchon Oelablass-Schravbe 1 o|lo|lo]jJo]lolo]| o
a7  B&0114622 Guarniziona Gasket Joint Dichtung 1 o|lo|lo|lo|o|o| o
33 15041024 Tampone Buffer Tampon Gummipuffer 1 oc|lo|lo|le|lo|o| o
34 B5B00216 Tappo Plug Bouchon Oelstand-Schravbe 1 oc|lo|lo|lo|o|o| o
35 86011622 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 oc|lo|lo|lolo|o| o
36 15010090 Sfistatolo Breather Reniflard Entliifter 1 cloelo|lolo|o| o
37 Bé01I622 Guarnizione Gaskel Joint Dichiung 1 c|le|le|lo|lo|e| o
38 82008012 Dado Mut Ecrou Mutter 2 cle|o|lo|lo|eo| o
39 83100008 Rondella elastica Spring washer Fondelle élastique Federscheiba 2 o|lo|lo|o|o|lO] O
40 82008010 Dado Mut Ecrou Mutter 14 o|lo|lo|lo|lo|lo| o
4]  BI100004& Rondells elastica Spring washer Rondelle &lastique Federscheibe 14 o|lo|lo|lo|o| o] o
42 19010056 Guarnizions Gaskel Jaint Dichtung 1 o|lo|lojo|lo|lo| o
(19011020  Cilindro Cylinder Cylindre Zylinder 1 o

19911050 ® Gruppo cilindro Cylinder assy Ensemble cylindre Zylindergruppe 1 o

19411020 Cilindro Cylinder Cylindre Zylinder 1 o| o

19411030 Gruppo cilindro Cylinder assy Ensemble cylindre Zylindergruppe 1 o|o

19511020 Cilindro Cylinder Cylindre Zylinder 1 o
proy 19511050 ® Gruppo cilindro Cylinder assy Ensemble cylindre Zylindergruppe 1 o

19511510 Cilindro Cylinder Cylindre Zylinder 1 o

19511520 ® Gruppo cilindro Cylinder assy Ensemble cylindre Zylindergruppe ! 8

19611020 Cilindro Cylinder Cylindra Zylinder 1 o

19611050 ® Gruppe cilindro Cylinder assy Ensemble cylindre Zylindergrupps 1 U o

19711020  Cilindro Cylinder Cylindre Zylinder ! Lie

19711030 Gruppo cilindro Cylinder assy Ensemble cylindre Zylindergruppe 1 cDO alhlfn nCc
ad [ 19011012 Prigioniera (lungo) Siud (long) Goujon (long) Stiftschravbe (lang) 1 o|lo|o ‘_}.‘ % 0

\_ 19611012 Prigionlera {lungo) Stud (long) Goujon (long) Stiftschraube (lang) 1 { | e
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Carter molore - cilindro Crankcase - cylinder

oM

Carter moteur - cylindre Motorgehliuse - Zylinder Tav. |
- 7 2
o R X Denominazisns Duscription Diévignaticn Benwnmung P ; 5 ; E ; ; ;
45 19011013 Prigioniera (corta) Stud (shart) Goujon (court) Stiftschraube (kurz) 1 o|lo|le| e o
46 19011008 Prigioniero Stud Goujon Stiftschraube 2 cloe|le|o|lale| o
a7 { 19010012 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 o|le|lo|lo|o|o
42010005 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 o
[ 19111015 Tastina Head, cylinder Culasse Zylinderkopf 1 o
19411015 Testina Head, cylinder Culasse Zylinderkopf 1 o
48 { 19711015 Testina Head, eylinder Culasse Zylinderkopf 1 o
19211015 Testina Head, cylinder Culasse Zylinderkopf 1 olal e
42911002 Testina Head, eylinder Culasse Zylinderkopf 1 o
192011003 Guarnizione Gasket Joint Dichtung I ol o
19011003 Guarnizionsa Gaskel Joint Dichtung 2 o
49 { 19111003 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 ol o
19211003 Guarnizione Gaskel Joint Dichtung 1 o
. 42911003 Guarnizions Gasket Joint Dichtung 1 o
50 82008012 Dado Mut Ecrou Mutter a o|lololo| o]l o] o
51 19010007 Colonnena Distance nut Ecrou d'eniretoise Spezislmulter 1 olo|lo|leo|l o]l ol o
52 83100008 Rondella elastica Spring washer Rendelle dlastique Federscheibe 4 clolol el ol o] o
5 { 19010028 Cona Cone Céne Kegelmufie 2 o o
19710028 Cono Cone Céne Kegelmuffe 2 o ol o]l o] o
54 19010029 Perno Spindle Pivat Lagerbolzen 1 o o
19710029 Perno Spindle Pivot Lagerbolzen 1 o o|lo|l o] o
55 19010120 Dado Nut Ecrou Mutter 2 olo|lo|lo| al o]l o
56  BI100016 Rondella Washer Rondelle Scheibe 2 oclo|lo|lo|®m|o] o
57 83100008 Rondella per fig. 24 Washer for fig. 24 Rondelle pour fig. 24 Scheibe fir Abb. 24 2 ojlo|lolo]l olwal-o
. 11
+ {Eﬁ!ﬁm ° [FEE.L e o A sconte!lﬁhﬁ P.q
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Manovellismo Crankshaft and piston Embiellage Kurbelirieb Tav. I
i ' ™
- S Danominazions Duscripticn Désianation Benannung R E E ; ‘é‘ ; g g
19212140 Albero motore Crankshaft Vilebrequin Kurbelwelle 1 Q
1 { 19612150  Alberc motore Crankshaft Vilebrequin Kurbelwelle 1 o
19912190 Albero motore Crankshaft Vilebrequin Kurbelwelle 1 oclolo|lol|l o
2 19012130 Gabbia a rullini Meedle cage Cage A aigullles Madelkifig 1 olo|lolo|l o]l ol o
3 19012008 Anello di tenuta (33 x50x &) Qil seal Annesu d'étanchéité Dichtring 1 c|lo|lo|lo]lo|lo| o
4 T1200616 Vite Screw Vis Schraube 4 ololo|lo|l ol ol o
5 19012008 Flangia Flange Bride Flansch 1 c|lo|leo|leo|lo|lo| e
& 19012007 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1 o|lolo|lo| o] o] o
7 1901203 Cuscinatio Ball bearing Roulement Kugellager 1 c|lo|lo|lo|lo| ol o
g8 19012041 Fondella Washer Rondelle Scheibe 1 olo|lo|lo| o| o] o
% 19012039 Anello di tenuta (25x42x 4 il seal Anneau d'étanchéité Dichiring 1 olo|lo|o|o|o| O
10 19012038 Scodelline Retainer Cuvette Dichtungsgehliuse 1 olo|lo|lo| o]l o o
11 19012034 Cuscinetio Ball bearing Roulement Kugellager 1 olo|lo|lo|lo| o] o
12 19012037 Distanziale Distance piece Entretoise Distanzstiick 1 olo|lo|lo|lo|l o] o
13 19012036 Anello di tenuts (33 x52x48) Oil seasl Anneau d'$lanchéing Dichtring 1 c|lo|lo|lo|lo|l e| o
14 73250052 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 1 oc|lo|lo|o|o|l o] o
15 74850485 Chiavetta Woodruff key Clavetie Scheibenfeder 1 o|lo|o|lo| o| o] ©
16 73250016 Anello elastico Circlip Cirelip Seegarring 2 o|lojlo|lo| ol o O
[ 19412045 Segmento @ 52 Piston ring Segment Kolbenring 2 o| o
194120486  Segmento @ 52,2 Piston ring Segment Kolbenring — fle] e
19412047 Segmento @ 52,4 Piston ring Segment Kolbenring — o|l o
19412048 Segmento @ 52,6 Piston ring Segment Kolbenring — o| o
19712024 Segmento @ 62 Piston ring Segment Eolbenring 3 18
17 | 19712025 Segmento @ 62,2 Piston ring Segment Kolbenring — | e
19712026  Segmenic @ 62,4 Piston ring Segment Kolbenring — ~i -
19712027 Segmente @ 62,6 Pisten ring Segment Kaolbenring — s {°
20251008  Segmento @ 57 Piston ring Segment Kelbenring 2 o[ §]|e
sy Segmento @ 57,2 Piston ring Segment Kolbenring —_— L" l?#n. =1H-C
20251018  Segmento @ 57.4 Piston ring Segment Kelbenring — o|'s) o
lmswu Segmerito @ 57.6 Piston ring Segment Kolbenring — o "—'I o J
1

- 20 -



| ambrella
[iHHOCENTI]

Tav. I

|t
scuotqnhlz-éllp.co




Manovellisma Crankshaft and piston Embiellage Kurbeliriek Tav. Il
i elslalslels
R‘t E"‘ “:' Denaminations Dascriphion Dsignation Berennung .A.::M 5 ; ; E 2 E g
[ 42012024 Segmenio @ &6 Pislon ring Segment Kolbenring 3 ]
42012025 Segmento @ 66,2 Piston ring Segment Kolbenring —— o
171 42012026  Segmento @ 86,4 Piston ring Segment Kolbenring — | o
| 42012027 Segmento @ 66,6 Piston ring Segment Kolbenring s ||_ o
[ 19412150  Pistone @ 52 Piston Piston Kelben 1 ffefe
19412160 Pistone @ 52,2 Piston Pistan Kolben — olo
19412170 Pistone @ 52,4 Piston Piston Kolben -— o|o
19412180 Pistone @ 52,6 Piston Piston Kolben — o|o
19612270 Pistone @ &6 Piston Piston Kolben 1 o
19412280 Pistone @ &6,2 Piston Pistan Kolben =8 o
19412290 Pistone @ &6.4 Piston Pistan Kolben - [+]
19612300 Pistone & 46,6 Piston Piston Kolben — -]
181 19712090  Pisione @ 62 Piston Piston Kolben 1 )
19712100 Pistona & 42,2 Piston Piston Kolben — L+
19712110 Pistone @ 62,4 Piston Piston Eolben - o
19712120 Pistone @ 62,4 Piston Piston Eolben o
19912200 Pistone @ 57 Piston Piston Kalben 1 clo| o
19912210 Pistone @ 57,2 Piston Piston Kolban — olo|o
19912220 Pistone @ 57,4 Piston Piston Kolben —_ olo|o
19912220 Pistone & 57,6 Piston Piston Kolben — o|lo| o
[ 19012018 Spinotto Gudgeon pin Axe de piston Kolbenbolzen 1 o|lo|o
9 | 19112018 Spinatia Gudgeen pin Axe de piston Kolbenbolzen 1 o|o
19212018 Spinotto Gudgeon pin Axe de piston Kalbenbolzen 1 | o
19612018 Spinoho Gudgeon pin Axe de piston Kolbenbolzen 1 . o
20 19912011  Rondella Washer Rondelle Scheibe 2 fo|o|o]|g] af=Te
| BT
scootgghelp.com
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Frizione

Clutch

Embrayage Kupplung Tav. 1l
i _h
AL Mo Demominasions Duseription Désignation Bensnnung s E E ; ; ; ; ;
1 73260010 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 1 o|lo|lo|lo|lo|lo]| a
2 19021006 Leva Lever Levier Hebel 1 ojo|lo|lo|lo|lo| o
3 19021007 Molla Spring Ressort Feder 1 clojlo|lo|lo|lo| o
4 T3260012 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 1 olo|lo|lo|lo]|le|o
5 19021015 Rendella Washer Rondelle Schejbe 1 oc|lo|lo|lo|leo|eo]| o
& 19021004 Albaring Shaft Arbre Kupplungsspindel 1 o|lo|lo|lo|lo| o] o
7 19031013 Anello di tenuta Qil seal Anneau d'étanchéité Dichiring 1 lele|o|lofo]o]| e
2 19020018 Disco condotio Driven disc Disque conduite Getriebene Scheibe 1 | c|lo|o|lo|lo|o] o
¥ 19021001 Puntaling Push rod Poussair Stissel 1 c|le|lo|lo|le| o] o
10 19020016 Anello slestico Circlip Circlip Seegerring 1 o|lo|lo|lo|le|lo]| e
11 19031015 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1 ocjlo|loe|lo|o|lo| o
12 73180012 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 1 o|lo|lo|lo|o|lo]| o
13 19021002 Levetia Lever Lavier Mocken 1 oc|lo|lo|lo|o|lo| o
14 732860010 Anello alastico Circlip Circlip Seegerring 1 o|lo|lo|lo|lo| o] o
15 19920120 Flangia Flange Bride Flansch 1 o|lo|jlo|lo| o] o] o
14 19020050 Disco condultore Driving disc Disque conducteur Antriebsscheibe 4 olo|lo|lo|lo]| o] ©
17 19020021 Disco condotio Briven disc Disque conduite Getrieshene Scheibe 3 o|lo|lo|lo|lo|o| o
18 19920036 Corona Crown wheel Couronne Zshnrad 1 c|lo|lo|lo|lo|l o] o
19 19020080 Campana Clutch housing Baoite d'embrayage Kupplungsgehbuse 1 olo|lo|lo|o|o| o
20 19030045 Piastrina Thrust plate Plaguette Sicherungsblech 1 olo|lo|lo]l o]l o] o
2 { 19020015 Molls Spring Ressort Feder 5 c|lo|lo|lo] o
19220015 Maolls Spring Ressort Feder 5 o] ©
22 19030007 Dado Mut Ecrou Mutter 1 c|lo|lo|lol | o| o
23 19020070  Gabbia a rullini Needls cage Cage & aiguilles Madelksfig 2 lo|lo|lo|olo|ofo
24 { 19041090 Catena Chain Chaine Ketle 1 ojlo|olofolpl O
19041130 Catena Chain Chaine Kette 1 oe|e]e]sfale|e
25  wo12oM7 Innesto scorrevole Sliding dog Embraysge & glissement Mitnehmer 1 ojo|o -'*5 a1,2| ©
26 19012042  Molla Speing Ressort Feder 1 [oPePolar P/} Ll
27 19012043 Rendella Washer Rondelle Scheibe 1 o|lo| o ? o| o
| 19012013 Vite Scraw Vis Schravbe 1 olo|lo| ool o] o
_ I I
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Frizione

Clutch

Embrayage Kupplung Tav. 1l
F o ™

Fe. Dd Mo pynominasions Daseription Désignation Baneanung s ]e|s]|w]|EE S
. B|l8|8|8 8|2 |8
19020022 Rondella spess. 0,8 Shim Rondelle de réglage Ausgleichscheibe 1 oclo|lo|lelele| o
19020032 Rondella spess. 1 Shim Rondelle de réglage Ausgleichscheibe — oclo|lo|lalelel o
29 { 19020033 Rondells spess. 1,2 Shim Rondelle de réglage Ausgleichscheibe —_— olo|lole|lolael o
19020034 Rondella spess. 1.4 Shim Rondelle de réglage Ausgleichscheibe — clo|lo|lo|lo]lo| o
19020035 Rondella spess. 1,4 Shim Rondelle de réglage Ausgleichscheibe — o|lo|lo|leoe|loe|lo]| o
30 Bl00B159 Vite Screw Vis Schraube 2 o|lo|lo|lo|lolol| o
a3 19041022 Piastrina Plate Plagquette Befestigungsblech 1 o|lo|lolo|lol ol o
32 19041100 Guidacatena maobile Chain strefcher Tendeur de chaine Keftenspanner 1 olo|lo|lo|lo|lo]| o
33 19041110 Guidacalens fisso Chain slide Guide chaine KettenfUhrung 1 c|lo|lo|lo|lo|lo| o
34 19012016 Manicotio Slesve Manchon Keilhiilse 1 c|lo|lolo|lo|lo| o
as 19012015 Pignone Sprocket Pignon Eettenritzel 1 oc|lo|lo|lo|lo]leo| o

Ny

E\a:.ﬂm s montate solo nel chsa vangeno soulitulti s corona 19920034 & Fig, 18 ed Il pignons 19012018 | T|
This chaln ls only Tirted il crown wheal 19920035 - Fig. 18 and sprocket 19012015 - Fig. 35 are replaced. Scoote E‘hé p'c

ll:xl::l‘-l:u wit psulemant montbe ol la coursnne 19920034 - Fig. 18 o le pignon 19012015 - Fig. 35 aont {/2'0- \

I:lnrlmd mur montlert, wenn Zsharsd 19920038 - Abb. 18 ynd des Ketiendizel 19012015 - Abb, 33 : »-
N
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Cambio - Avviamento Gearbos - Starter Bofte de vitesses - Wechsalgetriebe - Anlasser Tav. IV
Démarraur
i r R
;;t .'::"‘m";_ Denominazions Cuscription Désignation Banannung .l.nql::'hl ; ; : ; : i g
1 19030034 Vite Screw Vis Schraube 1 c|lo|lo|lo|lo|lo| o
2 8300010 Rondells elastics Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1 cloe|lo|le|lo|o| o
3 70300730 Vite Screw Vis Schraube 1 cloe|lo|loe|lo|o| o
4 83100007 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1 o|lo|lo|lo|o|lo| o
5 73160020 Anello elastico Circlip Cirelip Seegerring 1 clo|lo|lo|lo|lo| o
& 19030018 Dischetio Disc Disque Scheibe 1 o|loe|lo|o]lo|lo| e
7 73i1so0018 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 1 clo|lo|lo|lo|o| o
8 19030014 + Camma Cam Came Fithrungsnocken 1 o|lo|lo|lo|oe|o| o
9 B100B140 + Vite Screw Vis Schraube 3 c|lo|lo|lo|lo]leo| o
10 83100006 + Rondella elastica Spring washer Rondelle &lastique Federscheibe k| o|lo|lo|loe|lo]|l o] o
1 19030016 Perno Pin Axe Bolzen 1 clojlo|lo|lo|lo| o
12 19030015 Pistoncine Pisten Piston Anwerfklave 1 olo|lo|o|lo|o]| o
13 19030007 Molla Spring Ressort Feder 1 c|lo|lo|lo|o|o| o
14 19030020 Gabbia a rullini Meedle cage Cage & aiguilles Madelkifig 1 olo|lo|lo|lo|o| o
15 19930031 Albero svviamento Shaft Axe Anwerfwelle 1 c|lojo|lo|lo]lo| o
16 19030044 Malls Spring Ressort Feder 1 c|lo|lo|le|o|o| o
17 19010016 Anello di tenuta (22x32x5,5) Oil seal Anneau d'étanchéing Dichiring 1 olo|o|lo|lo|o]| o
18 19030028 Rondells di rasamento Shim Rondelle de réglage Ausgleichscheibe ] |olojlo|lo|lo]|lo]| o
10 19630029 Leva avviamenio K/Start lever Levier démarrage Anwerfkurbel 1 o
19930029 Lava avviamenio K/ Start lever Levier démarrage Anwerfkurbal 1 olo|lo|lo|o]| o
20 19130042 Frotezione Rubber pad Protection Gummischutz 1 o|lo|lo|lo|o|o]| o
19030023 Rondells spess. 2 Shim Rondelle de réglage Auvsgleichscheibe 1 clojojojola] o
21 { 19030047 Rondells spess. 2,2 Shim Rondelle de réglage Ausgleichscheibe _ colojojo|olo)| O
19030048  Rondells spess. 2,4 Shim Rondelle de réglage Ausgleichscheibe — f|e|le]|efojo]e|e
22 19030044 Rondells rasamento Shim Rondelle de réglage Ausgleichscheibe 1 o] 0| oo jiogand O |
23 19030033 | Cuscinetto Ball bearing Roulement Kugellager 1 cjlojo|pgllolP| o
24 731500432 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 1 clo|le|o|la in o
19030003 % Ingranaggio | velocitd I3t speed gear Pignon lére vilesse Zahnrad 1 Gang 1 o SGD_CTT"EEE_IEF.C om
25 { 19030003 Ingranaggio | velocitd Ist speed gear Pignon lére vitesse Zshnrad 1 Gang 1 " ol B |
19130014 + Ingrenaggio | velocith 131 speed gear Pignon lére vitesse Zshnrad 1 Gang 1 o ! ' o
\_ 1
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Cambio - Avviamento Gearbox - Starter Boite de vitesses - Wechselgetriebe - Anlasser Tav. IV

Démarreur
e . ™
ML el Denominssions Duscription Dsignation Benennung E " ; E ; ; ;
25 [ 19230003 Ingranaggio | welocith 15t speed gear Pignon Tére vitesse Zahnrad 1 Gang 1 ol o
19430008 Ingranaggio | velocity 13t speed gear Pignon Tére vitesse Zahnrad 1 Gang 1 o o
[ 19030004 Ingranaggio |l velocith 2nd speed gear Pignon 2&me vitesse Zohnrad 2 Gang 1 o
19130015 + Ingranaggio Il velocith 2nd speed gear Pignon 2&me vitesss Zahnrad 2 Gang 1 o
28 19230004 Ingranaggio Il velocih 2nd speed gear Pignon 2éme vitesse Zahnrad 2 Gang U | el o
19430009 Ingranaggio 1l velocith 2nd speed gear Pignon 2éme vitesse Zshnrad 2 Gang 1 o o
19830009 ¢ Ingranaggio Il velocith 2nd speed gear Pignon Zéme vitesse Zahnrad 2 Gang 1 iT'-’
L 19830009 Ingranaggio |l velocith 2nd speed gear Pignon 2éme vilesse Ishnrad 2 Gang 1 ]
19030005 Ingranaggio Il velocith 3rd speed gear Pignon J&me vilesse Zshnrad 3 Gang 1 o
191300184 + Ingranaggio Il velocith 3rd speed gear Pignon 3&me vilesse Zshnrad 3 Gang 1 o
] 19230005 Ingranaggio 11l velocith Ard speed gear Pignon Jéme vilesse Ishnrad 3 Gang 1 o| o
2 19430011 Ingranaggio 1l velocith 3rd speed gear Pignon 3&me viteiss Zahnrad 3 Gang 1 o o
19830005 9 Ingranaggio Il welocith 3rd speed gear Pignon Jéme vilesse Zahnrad 3 Gang 1 o
L 19810005 Ingranaggio 1l velocith 3rd speed gear Pignon 3&me viteise Zshnrad 3 Gang B o
[ 190300046 Ingranaggio IV welocitd dth speed gQear Pignon déme wvilesse Zahnrad 4 Gang 1 o
19130017 + Ingranaggio IV velocith 4th speed gear Pignon déme vitesse Zshnrad 4 Gang 1 o
19130017 # Ingranaggic IV velocith 4th speed gear Pignon 4éme vilesse Zshnrad 4 Gang 1 o
28 1 19130017 Ingranaggio IV velocith dth speed gear : Pignon déme vitesse Zahnrad 4 Gang 1 o| o
19230004 Ingranaggio IV velocith 4th speed gear Pignon déme viltesse Zshnrad 4 Gang 1 o| o
L 19430012 Ingranaggio IV wvelocith 4th speed gear Pignon déme vitesse Zahnrad 4 Geng 1 o
29 41031007 Manicotio Sliding dog Manchon Schaltklauve 1 olo|jo|lo|lo| o] O
[ 19030001 Albero primario Main shaft Arbre primaire . Getriebewelle 1 ]
19130013 + Albero primario Main shaft Arbre primaire Getriebewelle 1 o
19230001 Albero primario Main shaft Arbre primaire Getriebewelle 1 I o| o
30 4 19430007 Albero primario Main shaft Arbre primaire Getriebewells 1 o A
19530500 Albero primario Main shaft Arbre primaire Geirisbewelle 1 ol
19830001 % Albero primario Main shaft Arbre primaire Getriebawaslle 1 o | {
L 19830001 Albero primario Main shaft Arbre primaire Gelriebewells 1 Scpoljie he B.C
31 78920518  Sfera Ball Bille Kugel 2 |lo|jo| ol bl o] o
32 19031008  Molletta Spring Ressort ' Spannfeder P fe]lo|ojojefo|o
L i _.)
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Cambio - Avviamento

Gearbox - Starter

ATTENTION
ATTENTION - Pour
ACHTUNG

ATTENIIONE - Par maggior chisrszss coniultirs ls tavols

= For claarnanr’ sake, wow shio the Section : *
majpurs précision, volr sl la Plenchs
= Fir wine bessers Erliviarung, sishe such dis Tafal

= Rapparti cambio,

= Gasrbon ration,

= Rapport de bolre de witesies,
= Wachialgairiaba-Ubersstoungen,

Bolte de vitesses Wechselgeiriebe - Anlasser Tav. IV
Démarreur

4 _ . B
Al Sd. Ne.  Denominaions Description Désignation Barwnnung ’. P ; q ; g ; 2 E
33 19030002 Albero secondario Layshaft Arbre secondaire Vorgelegewelle 1 olo|lo|lo| o]l o| o
34 19031014 Piolo Pin Axe Bolzen 2 olo|lo|lo|lo| o]l o
35 70450420 Vite Screw Vis Schraube 1 olo|lo|lo|l o] o] o
36 83100006 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1 o|lolo|lo|l o| o] o
a7 19031002 Leva Lever Levier Schalthebel 1 clole|lo|l ol o| o
38 19030043 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1 clo|lo|lo| ol e| o
a9 73260008 Anelle elastico Circlip Circlip Seegerring 1 o|lo|lo|lo|lo|l ol o
40 73030064 Fondella Washer Rondelle Scheibe 1 olo|o|lo| ol ol o
41 73260005 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 2 o|lo|lo|leo|o| o] o
42 19030050 Cuscinefto con fig. 43 Ball bearing with fig. 43 Roulement avec fig. 43 Kugellager mit Abb. 43 1 olo|o|o| o] o] o
43 19030034 Anello di tenuta Oil seal Anneau d'étanchéing Dichiring 1 o|lo|lo| ol ofl o] o
44 19030032 Anello di tenula Oil seal Anneau d'étanchéilé Dichiring 1 o|lo|lo|l ol o|l o] o
45 19931018 Alberine con leva Shaft Arbre Schaltspindel 1 clo|lo|lo| ol | o
46 19031013 Anelle di tenuta Qil seal Annesu d'étanchéitd Dichiring 1 o|lo|lo|lo|l ol o o
47 19031018 Rondaella Washar Rondelle Scheibe 2 o|lo|lo|lo| o| o o

Fra-modifics. Past-madilics. Iy
- {FEE. o (Bt sl
Vor. Asndarung. Huth-Banderung.

| 73]
sconte‘sh?é p.cg
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Raffreddamento

Cooling system Refroidissement Kithlung Tav. V
T N
& E = ] =3 wi = E ﬁ-
Sig. D Mo penominarians Dascription Dévignarion Benanmung - alals|s|s|z]s
1 19010052 Flangia Flange Palier Lagerflansch 1 le|le|o|lo|lo|lo| o
2 19010015 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 o|lo|lo|lo|lo|lo|l o
3 B2008010 Dado Mut Ecrou Mutter a oc|lo|lo|lo|lo|lo]| o
4  B3I00006 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 3 o|lo|lo|lo|lo|o| o
5 19014030 Coperchio con fig. 13 Cover with fig. 13 Couvercle avec fig. 13 Geblisedeckel mit Abb. 13 1 ojle|loelalele|o
& 73170053 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 5 lo|lo|le|lo|lo]lo| o
7 19014003 Vite Screw Vis Schraube 5 c|lo|lo|lo|lo|lo| o
8 7170053 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 2 clo|lo|lo|lo|lo| o
9 19014003 Vite Screw Vis Schraube 2 o|lojo|lo|lo|lo| o
10 19214020 Cuffia Cylinder cowl Coiffe Zylinderhaube 1 o|lo|lo|lo|o|lo| o
11 83100008 Rondella elastica Spring washer Rondelle é&lastique Federscheibe 1 c|lojlo|lo|o|lo|-o
12 Bl100B219 Vite Screw Vis Schraube 1 o|lo|lo|o|o|o| o
13 &5000100 Tappo Plug Bouchon Stoplen 4 f c|lo|lo|lo|o|lo]| o
| acild
scootem\{%’p.mm
. J
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Alimantazions - Scarico Fuel and exhaust system Systéme d'alimeniation Kraftstoff- und Auspuffanlage Tav. VI
et d'echappement
; : B R
[T — o o e s HHHEHEE
= DD412441 ™ Carburators Carburettor Carburateur Vergaser 1 [} o| o
= 00412442 ™ Carburatore Carbureltor Carburateur Vergaser 1 o o
- 00412443 ® Carburatore Carburettor Carburateur Vergaser 1 o e
1 00412341 Vite Screw Vis Schraube 1 ojlojojlolo|lo]| o
2 00412374 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 clo|lo|lo|le|le| o
3 o412 Pipetta Cover Couvercle Deckel 1 ocjlo|lo|lo|lo|lo| o
4 00412299 Guarnizions Gaskat Joint Dichtung 1 o|lojlojJo|lo|lo| o
5 00412298 Filtro Filter Filtre Filter 1 oc|lo|lo|lo|lo|o]| o
& 00412062 Vite Screw Vis Schraube 1 c|lo|lo|lo|le|lo| o
7 00412248 Morsetio Clamp Collier Klemmring 1 cjloe|lo|lo|lo|lo]| o
8 TINT0043 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1 oc|lo|lo|lo|o|o| o
9 00412048 Perno Pin Pivot Bolzen 1 c|lo|lo|lo|lo|o]| o
10  oo412192 Vite Screw Vis Schraube 1 cjojo|lo|lo|lo]| O
11 00412330 Leva Lever Levier Hebel 1 c|lo|lo|lo|leo|lo| o
12 00412191 Molla Spring Ressart Fedar 1 olo|lo|lo|o|lo]| o
13 00412038 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 o|lo|lo|lo|lo|o| o
14 00412333 Coperchio Cover Couvercle Deckel 1 o|lo|lo|o|le]|lo]| e
15 00412338 Molla Spring Hessort Feder 1 oco|lojlo|lo|lo|o]| o
16 { 00412396 Valvola gas Throttla slide Boiwseaw de gas Gasschieber 1 o o o| o
00412437 Valvola gas Throttle slide Boissesu de gas Gasschisber 1 oo o
17 00412261 Riduzione isolante Insulating reduction Anneau isolant Isclierblchse 1 o|loe|lo|lo|lo|lo|o
18 00412398 Getto starter da 50 Starter jer Gicleur starter Starterdise 1 oc|lo|lo|lo|lo|o|oO
19 oo412321 Spille conico Heedle Aiguille Disennadel 1 oc|lo|le|lo|p|o|O
20 00412349  Perno Pin Pivot Bolzen 1 loe|jef|o|lofa]jo]|o
21 oD412049 Dado Nut Ecrouw Mutter 1 ojlo|o}ofetolo
22 oo412071 Tirante Tie rod Tirant Zugstange 1 o|lo|o|oojD|o0O
23 00412053  Cappuccio Cap Chapesu Haube 1 ojo|o|d/jelP]|o
24 00412193 Vite Screw WVis Schraube 2 o ) ©
25 00412054  Dado Nut Ecrou Mutter 1 [elo|o|afoye]e
26 00412055  Vite Screw Vis Schraube 1 cjo|o|Qjofpo|o
M o
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Alimentazione - Scarico

Fom

Fuel and exhaust system Systéme d'slimentation Kraftstoff- und Auspuifanlage Tav. VI
et d'echsppement
= I ™
A5 Ded Moo Deneminazions Duscription Dévignation Baawnnung P ; ; ; ; : ; g
27 00412342 Vite Scraw Vis Schraube 2 clo|lo|lo|lo|le| o
28 e * Corpo carburatore Carburettor body Corps carburateur Vergasergehiuse —
29 00412343 Vite Screw Vis Schraube 1 o olo|l o] o
a0 00412344 Maolla Spring Ressort Feder 1 o olo|lo|o| o
[ 00412339 Emulsionatore Diffuser Diffuseur Diffusor 1 “ o o
00412402 Emulsionatore Diffuser Diffuseur Diffusor 1 o o| o
31 4 004124386 % Emulsionalore Diffuser Diffuseur Diffusor 1 o
00412436 Emulsionalore Diffuser Diffusewr Diffusor 1 o
| 00412444 + Emulsionatore Diffuser Diffuseur Diffusor 1 o
[ 00412346 Getta minimo da 42 Pilot jet Gicleur du ralenti Leerlaufdiize 1 4]
00412351 Getto minimo da 50 Pilot jet Gicleur du ralenti Leerlaufdiise 1 o
L 00412353 Getto minimo da 48 Pilot jet Gicleur du ralenli Learlaufdiise 1 +]
00412404 Gelta minimo da 45 Pilat jet Gicleur du ralenti Leerlaufdiise 1 o|lo|lo| o
00412256 Getto max. da 105 Main jet Gicleur principal Haupidiise 1 o
00412347 Getto max. da 106 Main jet Gicleur principal Hauptdiise 1 o
00412348 Gello max. da 99 Main jet Gicleur principal Haupidiise 1 [+]
33 | 00412358 Getto max. da 101 Main jet Gicleur principal Hauptdiise 1 o
00412407 Getto max. da 103 Main jet Gicleur principsl Hauptdiise 1 o
00412408 + Getto max. da 107 Mainy jet Gicleur principal Hauptdiise 1 o
00412435 2 Getto max. da 98 Main jet Gicleur principal Hauptdiise 1 o
“ 00412440 Gotto max. da 102 Main jet Gicleur principal Haupidiise 1 L]
34 00412328 Galleggiante Float Flatteur Schwimmer 1 clo|lo|lo|lo|eo] o
35 00412337 Guarnizions Gasket Joint Dichtung 1 oclo|lo|lo| 8| o] o
346 004123129 Vaschatta Float chamber Cuvette Schwimmergehalse 1 olole|e]ele] o
a7  0oD412148 Vite Screw Vis Schraube 1 o|lo|ol|mfClal O
38 00412054 Dado Mut Ecrou Mutter 1 cjloejolalolln o
39 00412181  Tappo Plug Bouchon Stopfen 1 [efeo]elel® E o
40 00412182 Molla Spring Ressort Feder 1 o | 5¢ 0O !w + el
41 00412140 Valvola starter Choke valva Soupape starter Luftschieber 1 o|lo|o o % o
42 19070040 Tappo Cap Couvercle Deckel 1 clo|lo]|ofe ] 3
L
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Alimentazione - Scarico

Fuel and exhaust system

Systéme d'alimentation

Krafistoff- und Auspuffanlage Tav. VI
et d'echappement
4 - L w | = a\I
fo. DdMe  pynominuions Duscription Diignation Banennung MR 0 b 0 e B B E
43 15070021 Guarnizione Gasket Jaint Dichtung 1 o|lo|lo|lo|lo|o|o
44 19970018 Parapalvers Dust cover Couvercle Staubdeckel 1 clo|o|o|lo|o|o
45 19970017 Guarnizions Gasket Joint Dichtung 1 o|lo|lo|lo|lo|lo| o
46 19970015 Vite Screw Vis Schravbe 2 clojlo|lo|lo|lo| o
47 19970010 Serbatoio Tank Réservoir Behslter 1 oclo|lo|lo|lo|lo)| o
48 190700 Fascia Strap Collier Spannband 2 o|lo|lo|lo|lo|lo)| o
49 15070013  Cilindreito Trunnien Barillet Spannbolzen 2 " clo|loe|le|e]leo|e
50 15070014 Cilindretta Trunnion Barillet Spannbolzen 2 o|lojo|lo|lo|lo| o
51 71060518 Vite Screw Vis Schraube 2 o|lojo|lo|lo|lo| o
52  BI050816& Rondella elastics Spring washer Rondelle é&lastique Federscheibe 2 clo|lo|lo|le|le| o
53  B3010641 Rondella Washer Rondelle Scheibe 2 c|loe|lo|lo|lo|lo| o
54 19916019 Bocchetia Air intake Prisa d'air Lufteintritishaube 1 o|lo|lo|o|eo| o] o
55 15070019 Tampons Buffar Tampon Puffer 4 olo|lo|jo|lof|o| O
56 19071008 Guarnizions Gasket Joint Dichtung 1 olo|loe|lo|lo|e| o
57 19071007 Dado Nut Ecrou Mutter 1 olo|lo|lo|lo] o o
58 19071013 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 ole|lo|lo|lo|o| o
5% 19071012 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 cloe|lo|lo|lo| o] o
&0 19971030 Rubinetio Tep Robinet Hahn 1 o|o|lo|lo|l o] o] O
&1 19071016 Bussols elastica Anlishock bush Bague élastique Elastische Biichse 1 olo|lo|lo|o| o| 0
62 19071015 Bussola elastica Antishock bush Ihgui dlastique Elastische Biichsm 1 o|lo|lo|lo| o]l o] o
63 19071014 Bussols Buth Bague Biichse 1 o|lo|lo|lo|o|o| o
” { 19071011 Spinetta Plug pin Axe Stift 1 oleo|lelo]|e]|e|e
74400228 Copiglia Split pin Goupille Splint 2 olo|lo|lo| o]l o] 0
&5 19071009 Snodo Articulating fjoint Joint articulé Gelenk 1 clo|jo|ojpal of O
66 19971004  Tubazione Line Tube Schlauch 1 o]l oelel o]l oclel o
&7 19016029 Vite Screw Vis Schravbe 1 ol o] o ol O I'D ]
68 82058010  Dado Nut Ecrou Mutter I ool @l efo] o
49  8210000&6. Rondella elastica Spring washer Rondells é&lastique Federscheibe 1 o E@‘t&m o v
70 19916042  Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 | o] ol of & 9y/jo] o
71 19916051  Guernizione Gasket Joint Dichtung 1 || e a' ol © %n o
. i
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Alimenlazione - Scarica

Fuel and exhaust system Systdme d'slimentation Krafistoff- und Auspuffanlage Tav. Vi
ot d'echappement
' ™
P A Danominatlons Duseription Désignation Banennung e E 5 ; g ; ; g
72 19916250 Scatols filtro con fig. 73 Filter housing with fig. 73  Bofte de fillre avec fig. 73 Lufifillergehuse mit Abb, 73 1 clo|lo|lo|lo|le| o
73 19014058 Molla Spring Ressort Feder 1 cjlojlo|lo|lo]leo| o
74 19011009 Dado MNut Ecrou Mutter 2 clojlo|lo|lo]lo| o
75 BIl0000OT Rondells elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 2 o|lo|lo|lo|lo| o] o
19411004 Pipa Manifold Pipe Kriimmer 1 +] o
19611004 Pipa Manifold Pipe Krimmer 1 | o
74 19711004 Pipa Manifald Pipe Krimmer 1 o ]
19911004 Pipa Manifold Pipe Krimmer 1 o o
1oz Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 o ]
77 { 19811017 Guarnizione Gasket Jaint Dichtung 1 o
19911017 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 o|lo]|o o
78 19015050 Cavo starter Choke cable Chble de starter Starterkabel 1 oclo|lo|lo|o|of| o
79 19015023 Guids Retainer Guide Fihrung 1 olo|lo|lo|le|e| o
80 19015022 Scodelling Cup Cuvetle Teller 1 olo|lo|lo|lo|o| o
81 19015021 Molla Spring Ressort Fedar 1 o|lo|lo|jo|o| o] o
82 15015015  Dado Nut Ecrou Mutter 1 [o[ofo|o|o|o]o
83 83120016 + Rondells elastics Spring washer Rondelle &lastique Federschaibe 1 o|lo|lo]lo|lo| o| o
B4 19915070 Bussala Bush Bague Blichsa 1 " o|lo|lo|lo|le|o| o
85 19915020 Levetta Lever Levier Hebal 1 o|lo|lo|lo|le|o| o
84 15015009 Pialing Pin Pivot Stife 2 ojlo|lo|lo|lo|lo| o
87 19971050 Levetta Laver Levier Hebel 1 cjlo|lo|lo|lo|o| O
19971070 Levetta Lever Lavier Hebel 1 o|lo|lo|lo|o]o| o
B8 190146059 Tirante Tie rod Tirant Zugstange 1 cjojo|lo|moy 0] O
89 19918018 Pipa aspiraziona Inlet manifald Pipe d'sdmission Ansaugkrimmer 1 ole|lo|o|lc 0| o
0 19916057 Guarmnizions Gasket Joint Dichtung 1 olo]ojolo|olo)
91 19016270  Filtro Element Elément Einsatz 1 cjojo| apiotne| o
¥2 19018042 Rondells Washer Rondells Scheibe 1 o|lojlo|lojafio]l o
93 19016024 Fondello Botiom Culot Filterlage 1 o 21 VK
94 19918061 Dado ad alette Wing nut Ecrou & oreilles Fligelmutter 1 olo|o| of o
?5 T1160420 Vite Scraw Vis Schraube 1 o|lo|o| & o
N
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Alimentazione - Scarico Fuel and exhausl system Systéme d'alimentation Kraftstoff- und Auspuffanlage Tav. VI
et d'echappement
r~ 1 : ™
i ml“ﬁ, Danominaziona Dascriptian Désignation Benannung s ; 2 ; E 5 ; ;‘
946 19918150 Fascelta Clip Collier Klemmaschelle 1 clo|le|lo|o| o] o
97 19015019 Tubetto Tube Tube Krimmer 1 o|loejo|lo|lo|lo] o
98  T11604125 Vite Screw Vis Schrauvbe 1 c|lo|lo|lo|leo|leo] o
99 19916180 Fascatta Clip Collier Klemmschelle 1 olo|lo|lo|o|lo| o
100 19918021 Soffietio elastico Elastic hose Soufflet é&lastique Elastischer Balg 1 o|lo|lo|lo|lo|lo| o
101 41016070 Valvola Valve Soupaspe Ventil 1 clo|lo|lo|lo|o| o
102 19916036 Scodellino Cup Cuvetle Teller 1 colo|jo|lo|lo| o] o
103 19018037 Anello elastico Spring ring Anneau élastique Federring 1 o|lo|lo|lo|lo| o] O
104 19016039 Tubetio Tube Tube Krimmer 1 clo|lo|lo|lo| o] o
105 { 19518510 Marmitta Silencer Silencieux Schalldimpfer 1 o
19918060 Marmitta Silencer Silencieux Schalldimpfer 1 o|lo|lo| o o| o
106 19018001 Guarnizions Gasket Joint Dichtung 1 ojlo|lo|lo|le] o]l o
107 19518010 Tubo di scarico Exhaust tube Tuyau d'échappement Auslassrohr 1 o|lo|lo|lo|lo| o] o
108 83100007 Rondella elastica Spring washer Rondelle «£lastique Federscheibe { 2 clo|lo|lo|l o] o]l o
109 19018003 Dado Mut Ecrou Mutter 2 || olo|lo|lo|o| o] o
110 81428378 Vite Screw Vis Schraube | 1 colojo|lo|lo| o] O
111 41018080 Morsetto Clamp Collier KElemmschelle | - clo|lo|lo|lo| o] o
112 B207B012 Dado Mut Ecrou Mutter 1 c|lo|lo|lo|lo]|]o| o
113 73021084 Fondella Washer Rondelle Scheibe 1 olo|lo|o|o|o| 0O
114 B3070820 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe l fjo|lojeo|lo|jo|eo| o
115 8lo08222 Vite Screw Vis Schraube “ 1 olo|lo|o|lo|o| o
ATTEMTIONE:  Vedi Tavols - - Regolazions Carburstorl, b
« i Bk o D ETREES
ACHTUNG:  Sishe dis Tetel - - Wergusrsinatallung.
Pra-madifica, Post-modifice, Hon ol fornisce » ricamble, l 1!
+ {F o B8 L T W scootgghelp.com
Vor.Asnderung. Mach-Asndarung. Wird nicht als Ersatztell gelisfery, /uﬂ \I
N A
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Telsio - Sospensione Frame - suspension Chéssis - suspension Fahrgestell - Federung Tav. Vil
( ; ar. | = s 5lz ﬁq\
m_ :":;“":"_ Dwnominazions Dwscription Désignatian Banennung Anzahl 5 E _5. g gl2lg
i { 19550580 Telsio Frame Chilissis Fahrgestell 1 ojlo|lo|lo|lo|lo| o
19950030 Telasio Frame Chissis Fahrgestell 1 o o| o (]
2 15055040 Sportello Cover Couvercle Deckel 1 olo|lo|lo|lo|lo| o
3 15055033 Perno Pin Pivot Bolzen 1 oclo|lo|lo|lo|o| o
4 19955050 Sportello con figg. &-7-8 Cover with fig. 6-7-8 Couvercle avec fig. &-7-8 Deckel mit Abb. 6-7-8 1 olo|lo|o|o]o)| o
5 19955021 Perno Pin Pivat Bolzen | olo|lo|lo|lo|o| o
6 19955060 Serraturs con fig. 7 Lock with fig. 7 Serrure svec fig. 7 Schloss mit Abb. 7 1 cle|lo|jo|o|leo| o
7 00205501 Chiavi Keys Clés Schlissel 2 o|lo|lo|lo|lo|lo]| o
8 7570308 Ribattino Rivet Rivet Miet 2 oclo|lo|lo|o|o| o
¢ 19955094 Tappo Plug Bouchon Stopfen 4 oclo|lo|lo|le|o| o
10 19958100 Ammortizzatore Shock absorber Amaortisseur Stossdimpfer 1 o|lo|lo|lo|lo]lo| o
11 19058090 Silentbloc Silentblock Silentbloc Silentblock 2 oc|lo|lojo|o|lo| o
12 19058017 Molla Spring Ressort Feder 1 ojlo|lo|lo|lo]|l ol o
13 19058019 Anello Ring Anneau King 1 |e|e|lo|o|e]|o]o
14 19058018 Molla Spring Ressort Feder 1 o|lo|lo|lo|lo|lo| O
15 19958044 Anello Ring Anneau Ring 1 olo|lo|lo|lo|lo| O
16 19958045 Semianello Half ring Demi-annesu Ringhilfte 2 olo|lo|lo|o|o] o
17 71070016  Dado Nut Ecrou Mutter 2 [o]o|ofo]o]ofo
18 83100016 Rondella elastica Spring ‘washer Rondelle é&lastique Federscheibe 2 o|lo|lo|o|lo|o]| o
19 19950032 Supporto Support Support Halter 1 o|lo|lo|lo|lo|lo]| o
20 81008192 Vite Screw Vis Schraube 2 o|lo|lo|lo|lo|lo| o
21 82058011 Dado Mut Ecrou Multer 2 ojlo|lo|lolo|leo] o
22 83100007 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federswcheibe 2 o|lo|lo|ojo|o| o
23 15055059 Profilato Beading Garniture Profilbelag 2 l o|lojlo|lo|le]|lo| o
24 { 19955037 Tampone lunge Llong buffer Tampon long Langer Gummipuffer 2 o|o|oyal ogo| o
19955038 Tampone corto Short buffer Tampon court Kurzer Gummipuffer 2 c|lo|o|@lafe|o
25 19961022 + Supporto Support Support Halter 1 o ol )
26 71670812 + Grano Grub Ergot SHift 1 [o$coeiedhelp/cam
27 15071002 . Protezions Protection Protection Schutzkappe 1 o|lo|o " oo
28 19957005  Molls Spring Ressort Feder P [elelelalelsb|o
— | )
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Telalo - Sospensione

Frame - suspension

Chéssiz - suspension

Fahrgestell - Federung Tav. VIl
] F Ord ar I -3 - 3
i L Denom A " 5 = w | 5| - w
‘ﬁ_ Bastall N inations Dwacription Dénignatian Banannurg Anzahl E E E E E E E
29 15061024 Protezione Protection Protection Schutzkappe 1 o|lo|lo|lo|lo|l ol o
30 19061023 Calotta Cup Cuvetle Schale 1 olo|lo|lo| el ol o
a 19957020 Cavalletio con figg. 32-33 Center stand with fig. 32-33 Béquille avec fig. 32-33 Mittelstinder mit Abb, 32.33 oclo|lo|lo|l o] ol &
a2 15057020 Piedino Rubber cap Protection Gummifuss 2 olo|lo|lo| ol o| o
33 15057009 Spina Pin Axe Stift 2 ojlo|lo|lo|l o]l o] o
34 19957040 Supporio Support Support Halter 1 ojlolo|lo|lo|l ol o
a5 sloo08221 Yite Screw Vis Schraube 2 olo|lo|o| ol of o
a4  Be108012 Dado Mut Ecrow Mutter 2 olo|lo|lo|l o| o] o
a7 TI70084 Rondella elastica Spring washer Rondelle &lastique Federscheibe 2 clo|lo|lo|o| o o
38 19950021 Tampone Buffer Tampon Gummipuffer 4 olo|lo|le| o]l ol o
a9 19950065 Tampone Buffer Tampon Gummipuffer 2 o|lo|lo|lo|l ol o] o
40 19950115 Molla Spring Ressort Feder 2 olo]jo|l ol ol o O
FA
I-\.
scootmhirp com
+ FPreemodilics.  Pre-modification.  Pri-madificstion, Ver-Aendeurg. & Pestmedifics. Post-modificstien.  Pos-mediliestion  MNath-Asndeiung
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Manubric  Forcella -

Handle bar - Fork - Guitllon - Fourche - Lenker - Gabel - Tachometer Tav. VIl
Tachimetro Speedomeler Compleur
Y M 1 =y
ML QS Ne  Denominssions Description Dévignatien Banennung A 5 ;‘3‘ ; 5 g ; g
I 19962028 ¥ Spina Pin Axe Stif 2 c|lololo|lo|lo| o
2 19962026 4 Roccols Bush Bague Sprengring 2 oc|lo|lo|lo|lo|o| o
19962022 Soccola Bush Bague Sprengring 2 oc|lo|lo|lo|lo| o| o
19762030 + Alberino Shaft Arbre , Welle 2 o o
. 19762080 ¢ Alberino Shaft Arbre Welle 2 | o olo|lo|o
19962030 + Alberino Shaft Arbre Welle 2 o o
19962080 < Alberino Shaft Arbre Welle 2 o (]
5 19963005 Rondella Washer FRondelle Scheibe 1 o|lo|lo|o| ol o) O
] 19963003 Rondells Washer FHondelle : Scheibe 1 o|lojlojo|l ol o) O
7o 1evea016 Manopola Twist grip Poignde Griff 2 o|lo|oc|lo|lo| o] o
] T1480612 Vile Screw WVis Schravbe 2 ojlojlolo]jlo] o] O
9 199462023 Leva Lever Levier Hebel 1 olo|lo|lo| o] o] o
10 15062015 + Vile Screw Vis Schravbe 2 o ol o o
1 83100005 + Rondells Washer Rondelle Scheibe 2 1] ol o o
12 19963004 + Carrucola Roller Curseur Seilrolle 1 o o| o o
1996300% © Settore Sector Secteur Anpressbiigel 1 olo|lo|o|o| o o
13 { 15062013 Rondella rasamento spess. 0,4 Shim Rondelle de réglage Ausgleichscheibe 2 o|lo|lo|lo|o| o o
15062023 Rondella rasamento spess, 0,6 Shim Rondelle de réglage Ausgleichscheibe 2 oclo|lo|lo]l o]l &| O
14  BO&DO4IO Vite Screw Vis Schraube 4 o|lololo|l ol o o
15 B3looo04 Rondella Washer Rondelle Scheibe 4 o|lo|lolo|o| o] o
164 19222012 Oechiello Clip Agrale Haken 2 olo|lo| o] o] oo
17 15082012 Piastrina "Plate Plaguetle Aufnahmeblech 2 olo|o|o| o]l o] O
18 19882011 Boccols Bush Bague Sprengring 2 oloe|oe|olp| o @
19 19963002 + Manicollo Sleave Manchon Mufie 1 o olaoly| o
19963008 ¢ Manicollo Sleeve Manchon Muffe 1 ol o| of @] ol 0] O
i [ 19763006  Supporto Support Support Gelenkstiick 1 o| |ieLell o] °]
19963006 Supporio Support Support Gelenkstick 1 o o ?T. 1 ]’
21 19062002 Peina Pin Axe Hebelschraube 2 O @ HEP T : p GO
22 19062004 Rondella Washer Rondelle Scheibe 2 ol o of @ o). 19}
23 19082003  Dado Mut Ecrou Mutter 2 |o|lo]lojelel o] o
. Rc=l"0,
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Manubrio - Forcella - Handle bar - Fork - Guidon - Fourche - Lenker - Gabel - Tachometer Tav. VI
Tachimetro Speedometer Compteur
' ™
Ord. Ma. ¢ N ar. =3 I dlEls
A Drd Mo Deneminssions Duesiption Déuignation Barannung ansibt || o | sl2|s|z]s
24 19082021 Molla Spring Ressort Druckfeder 2 c|lo|lo|lo|lo|lo| e
25 19042019 Pulsante Push rod Poussoir Stissel 2 c|lo|lo|lo|lolo| e
26 15088006 Vite Screw Vis Schraube 1 c|lo|lo|lo|lo|lo| o
27 19788010 Antifurto con fig. 28 Steering lock with fig. 28 Serrure antivol avec fig. 28 Schloss mit Abb. 28 1 ocjlo|lo|lo|lo|lo| o
28 00205501 Chisve Key Clé Schiiissel 2 cloejo|loe|lo|o| o
29 83130005 Rondella Washer Rondells Scheibe 2 c|lo|le|le|lo]|lo]|a
30 71450545  Vite Screw Vis Schraube 2 lo]lolo|o]lolo]e
31 15061018 Anello registro Adjusiment ring Anneau réglage Einstellring 1 ||le|e|o|jo|e|le]|e
3z 19041025 Rondella sicurezza Lock washer Rondelle de sécurité Sicherungsscheibe 1 o|lo|lo|lo|lo|lo| o
33 150861019 Calotts Cup Cuvelte Schale 1 o|lojlojo|lo|o] o
34 15061060 Gabbietts & sfere Ball race Cage & billes Kugelksfig 1 ole|lo|jo|lo]|lo| o
g5 [ 15081021 + Sede Ball seat Sitge Laufring 1 o ol o o
19961026 € Sede Ball seat Sikge Laufring 1 olojlo|lo|lo|lo| o
36 19761020 Calotia Cover Couvercle Deckel 1 o o|lojo|-0o
19961020 Calotta Cover Couvercle Deckel 1 ] o
a7 19%s10m Guarnizione Gasket Jaint Dichtung 2 o|lo|lojlo|leo|o| o
38 15088003 Dischetio Disc Disque Scheibe 1 leje|e|o|lejo|e
3% 19988001 Piala Pin Pivot Srift 1 clo|lo|lo|lo|lo| o
40 19988002  Molla Spring Ressort Feder 1 olo|o|o|o|o]| o
41 703005625 Vite Screw Vis Schravbe 3 oc|lo|lo|lo|lo|lo| o
o 15062014 + Carrucola Roller Curseur Seilralle 1 o o| o o
19962027 € Carrucola Roller Curseur Seilrolle 1 o|lo|jlo|lo|lo|o| o
19761010 + Manubrio Handle bar Guidon Lenker 1 o o
a5 19761030 € Manubrio Handle bar Guidon Lenker 1 o oo o] o
19961010 + Manubrio Handle bar Guidon Lenker 1 o o
19961030 ¥ Manubrio Handle bar Guidon Lenker 1 o o
44 71061035  Vite Screw Vis Schraube 1 ojlojo]olfolin| o
45  B3120010 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1 ojojo ?' B ; 4
46 19961008  Morsetto Clamp Etau Lenkerklemme 1 [[o|®00 alc
47  BI10000S - Rondells elastica Spring washer Rondelle &lastique Federscheibe 3 loelefle]|a {,a@ N ;
L L
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Manubrio - Forcella -

Handle bar - Fork - Guidon - Fourche - Lenker - Gabel - Tachomeler Tav. VI
Tachimelro Speedometer Compteur
' ™
AL meweilh.  Demominazions Deseriptian Diuignation Banennung Antih E 5 ; E g ; g
48 190861110 Dade per fig. 41 Nutr for fig. 41 Ecrou pour fig. 41 Mutter Hir Abb. 41 3 clo|lo|lo|lo|lo]| o
49 19982017 Collarette di rasamento Collar Collier Bérdelung 1 clo|lo|lo|lo|lo| o
50 199620048 Boccola Bush Bague Biichse 1 oje|lo|lo|lo]lo| o
51 { 19962020 + Supporio Support Support Gelenkstiick 1 o o| o o
19942040 < Supporto Suppon Support Gelenkstiick 1 o|lo|lo|lo|o| o] o
52 19962023 Leva Lever Levier Hebel 1 olo|o|lo|lojol o
53 83120003 Fondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 3 ololo|o|lo]| o o
54 19987004 Vite Screw Vis Schraube 3 ojlo|lo|lo|lo| o] o
55 { 00611068 + Trasmissione con fig. 56 Cable with fig, 56 Cible avec fig. 56 Antriebswelle mit Abb. 5& 1 o o o
008611075 < Trasmissione con Ffig. 56 Cable with fig. 54 Chble avec fig. 54 Antriebswelle mit Abb. 54 1 o|lo|lo|lo| o)l o] O
56 { 00611039 + Flessibile Inner cable Cible intérieur Biegsame Welle 1 o o o
00611076 <+ Flessibile Inner cable Clble intérieur Biegsama Welle 1 clo|lo|o| o] o] O
57 00811041 Bussola Bush Bague Biichse | oclo|lo|lo|lo| o] o
58 00611040 Ghiera Ring Bague Einstellmutter 1 ololo|lo|l o] o| o
39 00611045 Coperchietto trasparente Transparent cover Verre de compleur Deckel clo|lo|lo|l o] o] o
60 00511066 Guarnizions Gaskel Joint Dichtung 1 olo|lo|lo|lo|o| o
[ 00611081 + Contachilometri Speedometer (Km) Compleur (Km) Tachameter (Km) 1 o
00611062 + Contamiglia Speedometer (Miles) Compteur [Milles) Tachometer (Meilen) 1 o
00611063 + Contachilometri Speedometer (Km) Compteur (Km) Tachometer (Km) 1
00611064 + Contamiglia Speedometer (Miles) Compteur (Milles) Tachometer (Meilen) 1 o
00611089 % Contachilometri Speedometer (Km) Compteur (Km) Tachometer (Km) 1 o
o1 | 00611070 < Contamiglia Speedometer (Miles) Compteur (Milles) Tachometer (Meilen) 1 o| o
00&611071 % Contachilomelri Speedometer (Km) Compteur (Km) Tachometer (Km) 1 o
oo&11072 & Contamiglia Speedometer (Miles) Compteur (Milles) Tachometer (Meilen) 1 " o i t
00611073 + Contachilometri Speedometer (Km) Comptaur (Km) Tachometer (Km) 1 ol ol o
00611074 ¢ Contamiglia Speedometer (Miles) Compteur [Milles) Tachometer (Meilen) 1 v e
00511096 Contachilometri Speedometer (Km) Compleur (Km) Tachometer (Km) 1 || i o
L 00411097 Contamiglis Speedometer (Miles) Compleur (Milles) Tachometer (Meilen) 1 ﬁﬁmtﬂ
62 19987001 Flangia Flange Bride Flansch 1 o|l ol o o
63  B7520300 lampadine 12V. 3 W, Bulb 12V, 3W, Ampoule 12V, 3W, Gluhlampe 12 V. 3'W. 1 ol o| o oy o "i‘)
L
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Manubrio - Forcella -

Handle bar - Fork - Guidon - Fourche - Lenker - Gabel - Tachometer Tav. Vil
Tachimetro Speedometer Compteur
r 1 ™
Ho- Ord Moo penominaions Description Dévignation Banennung Anabi ;_' .;_ ; E ; ; ;
&4 00611015 Portalampada Bulb socket Douille de lsmpe Lampenfassung 1 o|lo|o olo| o
&5 19960027 Buszals Bush Bague Biichze 2 ol|o o|lo| o
&6 19040021 Molla Spring Ressort Schraubenfeder 2 o|lo|lo|lole| o
&7 82250080 Dado Mut Ecrou Mutter 2 o| o
48  B3120006 Rondella elastica Spring washer Rondelle dlastique Federscheibe 2 o| o
69 19040290 Ammortizzators Shock absorber Amortisseur Stossdimpfer 2 “7 o o
70 70330630 Vite Scraw Vis Schravbe 2 o| o
71 19060280 Silentbloc Silentblock Silentbloc Silentblock 4 o| o
72  B3020605 Rondella piana Plain washer Rondelle plate Unterlegscheibe 2 ol o
73 82108010 Dado Mut Ecrou Mutter 2 al|l o
74  B3IN20006 Rondella elastica Spring washer Rondelle é&lastique Federscheibe 2 o)l o
75 15060032  Perno Pin Pivot Bolzen 2 | ‘of o
76 19040090 Pistoncing Piston Piston Federfihrungsstange 2 o|lo|lo|lo|le|o| o
77 19060015 Perno Pin Piwat Bolzen 2 c|lojo|lo|lo|l o] o
78 19040016 Vite Screw Vis Schraube 2 olo|lo|lo|le| o| o
15060070 Tampone Buffer Tampon Gummipufler 4 ojlojo|lo| o
79 4 15060070 Tampane Buffer Tampon Gummipuffer 2 o| o
19740100 Tampone Butfer Tampon Gummipuffer 2 o| o
B0 19080007 Coppetta Cap Cuvette Kappe 4 olo|lo|le|leo]|le| o
o1 { 197860010 Forcells Fork Fourche Gabel 1 ol o
19960010 Forcella Fork Fourche Gabel i o|lolo|o| o
B2 15060020 Gabbietta Ball race Cage & billes Kugelkafig 1 “ o|o|lo|lo| o) ol O
B3 19060028  Sede Ball seat Sikge Laufring 1 [|e|oe|e|o|m |0
B4 19940029 Proteziona Protection Pralection Schutzkappe 1 o|lo|o| ol o] o
B5 19940031 Passaguaina Retainer Passe-chble Kabelfihrung 1 ol o] ool ©lB40
B4 BI10DB157 Vite Screw Vis Schraube 8 olo|lo| o8 o]
87 B3120008 Rondells elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 8 olo|o| o Tﬂ o
B8 87020008 Ingrassators Lubricator Graisseur Schmiernippel 2 o S{.G«U}té‘ IEF o}
89 { 19740060 Leva destra con fig. 93 RH. Lever with fig. 93 Levier droit avec fig. 93 Schwinghebel, r. mit Abb. '?ﬂ 1 4l o
19940060 Leva destra con fig. 93 R.H. Lever with fig. 93 Levier droit avec fig. 93 Schwinghebel, r. mit Abb. 93 1 o|lo|lo| &) & )
A
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Manubrio - Forcella - Handle bar - Fork - Guidon - Fourche Lenker - Gabel - Tachometer Tav. VIl

Tachimetro Speedometer Compteur )
r/' I
‘h £ Ol No. Denaminaions Dascription Ddakgnation Banannung L Slels|e |82 |5
Sl . man 2 lalels|8|e|g
0 { 19760050 Leva sin. con fig. 73 R.H. Lever with fig. 93 Levier gauche avec fig. 93  Schwinghebel, I. mit Abb, ‘??r 1 ol o
19940050 Leva sin. con fig. %3 R.H. Lever with fig. 93 Levier gauche avec fig. 93 Schwinghebel, I. mit Abb, 93 1 ololo|loel| o
21 81118015 Dado Mut Ecrou Mutier 2 o|lo|lo|lo|l el o] o
92 83120012 Rondella elastica Spring washer Rondelle dlastique Federscheibe 1 c|le|o|o|l o] o] o
93 19040014 Bussola Bush Bague Biichse 2 oc|lo|oe|o|leo|e| o
| acild
[ ﬂ
scootegh: rp.c om
4 Pre-modifica. Pre-modification. Prémodificstion. Vor-Asndarung. & Postmodifics, Feabmodification. Post-medilication  Nach-Asnderung. = v
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Ructe - Frenl Wheels - Brakes Roues - Freins Rider - Bremsen Tav. IX
;- It
AL Srd.Ne " Deeminesions Description Divignation Bunennung e E E E = g ; g
1 199451710 Mozzo posteriore Rear hub Moyeu arriere Hinternabe 1 clo|lo|lo|le| o] o
2 15044040 Ceppo con figg. 10-11 Brake shoe with fig. 10-11  MAichoire avec fig. 10-11 Bremsbacke mit Abb. 10:11 2 olo|lo|lo|lo|lo]| o
3 19045003 Cono Cone Céne Kegelbichse 1 cle|lo|lo|lo|lo| o
4 15044023 Maolla Spring Ressort Feder 1 olo|lo|lo|lo|lo| o
5 19031015 Rondells Washer Rondelle Scheibe 2 oclo|lo|lo|loe|lo| o
& 19045004 Camma Cam Came Bremanocken 1 cjlo|lo|lo|loe|lo] o
7 19059021 Anello di tenuta Oil seal Joint d'éranchéié Dichtring 1 cjloe|lo|lo|lo| o] o
8 19059019 Leva Lever Levier Hebel 1 clojlo|lolo| o] o
¢ Tias0010 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 1 clo|lo|lo|lo|lo]| o
10 15044024 Guarnizions Lining Garniture Bremsbelag 2 o|lo|lo|lo|lo|lo| o
11 15044038 Chiodini Rivet Rivet Miet 8 oclo|lo|lo|o|lo]| o
12 87020006 Ingrassatore Lubricatar Graisseur Schmiernippel 1 o|jlo|lo|leoe|leo|o| o
13 19044140 Disco Dise Plateau Bremsscheibe 1 olo|lo|lo| o
14 15044019 Rondells Washer Rondelle Scheibe 1 o|lolo|lo| o
15 15044017 Leva Lever Levier Hebel 1 o|lo|lo|lo| o
14 15044070 Dado Mut Ecrou Mutter 1 o|lo|lo|lo| o
17 15044014 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1 o|lo|lo|lo| o
18 73260010 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring N olo|lo|lo| o
19  BI11801S Dado Mut Ecrou Mutter ] o|lolo| ol o
20 19044013 Rondella Washer Rondelle Schraube 1 o|lo|lo|o| o
21 19044004  Perno Axle Axe Achse 1 (el ele|eleo
22 87020006 + Ingrassatore Aubricator Graisseur Schmiernippel 1 o|lo|lo]lo| o
23 19045005 Rondella distanziale Distance washer Rondelle d'épaissewr Abstandscheibe 1 o|lo|lo| ool oo
24 73260012 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 2 o|lo|lo| ol p|o| o
25 15044044 Piastrina elastica Spring plate Plaquette élastique Federblech 1 ofof of el of. 0| 0
26 15044022 Piastrina Plate Flaquette Blech 1 ojo|ojieL 9 o @
27 15044038  Chiodini Rivel River Niet a [o]o|o]leld
28 15044024 Guarnizione Lining Garniture Bremsbelag 2 $GPoY T : p cq
29 19044050 Camma Cam Came Bremsnacken 1 o B .fé
30 15044018  Rondella Washer Rondelle Scheibe 1 " c| o]l o} & o
‘. l J
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Ructe - Freni

Rader - Bremsen

Wheels - Brakes Roues - Freins Tav. IX

4 ,_ - Tttt sl

AL fewtl N, Deeminssions Description Désignation Rastrnmy Antihi 2 ; zlzls 0 é

a1l 15044005 Cuscinetto a sfere Ball bearing Roulement Kugellager 1 ololo|lo| e

32 15044011 Anello di tenuta il seal Joint d'étanchéité Dichtring 1 c|loe|lo|lo| o

33 15044007 Distanziale Distance piece lEnirnlniu Abstandstiick 1 ojlo|lo|lo| o

34 00411044 Bussola tachimetro Bush for speedometler Bague pour compteur Bichse fiir Tachometer 1 o|lo|lo|lo| o

35 19045013 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1 o|lo|lo|loe|lo|leoel| o

34 19045080 Dado MNut Ecrouw Mutter 1 clo|lo|lo|lo|o| o

37 19045014 Rondella sicurezza Leck washer Rondelle sécurité Sicherungsscheibe 1 c|lo|lo|lo|leo|lo| e

a8 19045015 Vite Screw Vis Schraube 1 o|lo|lo|lo|lo| o] o

39 8300008 Rondella elastica Spring washer Fondelle élastique Federscheibe 8 |ru c|lo|lo|lo|lo] o

40 15044110 Dada Mut Ecrou Mutter 8 clo|lo|lo|lo|lo| o

41 19044002 Prigioniers Stud Goujon Stiftschraube 4 clo|lo|lo|lo|lo| o

42 15044023 Molla ceppi Spring for brake shoes Ressort pour michoires Feder fir Bremsbacken 1 olo|lo|lol|l o

43 19044002 Prigianiero Stud Goujon Stiftschravbe 4 o|lo]lolo| oo

44 15044040 Ceppo Broke shoe Miéchaire Bremabacke 2 o|jlo|lo]lo|o

45 15044041 Bussolas Bush Bagus Biichse 1 o|lo|lo|lo|o

46 15044028 Anello di tenuta Qil seal Anneau d'$&tanchéité Dichiring 1 olo|lo|lo| o

47  0O&11058 Rinvie tachimelra Speedometer drive Renvoi de compleur Tachometeranirieh 1 ole|lo|lo| o

48 73160012 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 2 clo|o|lo| o

49 19944160 Mozzo snteriore Front hub .Mﬂfﬂu svant Vordernabe 1 o|lo|o|o| o

50 15044022 Piastrina Plate Plaguetie Blech 1 olo|lo|o| o

51 15044044 Piastrina elastica Spring plate Plagquette dlastique Federblech 1 cjlo|lo|lo|o

52 15044006 Distanziale Distance piece Entreloise Abstandrohr 1 o|lo|lo|lo| o

53 15044005 Cuscinalto Ball bearing Roulement Kugellager 1 o|lo|lo|lo| o

54 73250032  Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 1 [o]e|e|ela

55 19544009 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1 cjlo|olohalt

548 15044007 Distanziale Distance piece Entretoise Abstandrohr 1 o|lo|ollelleil

57 15044011 Anello di tenuta Qil saal Jolnt d'étanchéité Dichiring 1 o|lo|o ._-g,}‘

58 81118015 Dada Mut Ecrou Mutter 1 TE'&' "g_. . M-\

59 15044014 Rondells Washer Rondelle Scheibe 1 e|lo|o 1 o%h .

60 15044070  Dado Nut Ecrou Mutter 1 foflofe oT o y
—m e
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Ruote - Freni

Wheels - Brakes

4 FPre-modilics, Pre-modilication. Pri-modilication. Vor-Asnderung.

il
sconté;h?é p.com

Roues - Freins Rider - Bremsen Tav. IX
ol 2 ~
fg D Mo Denominazione Description Désianation Benenaung P Bl . Bl B |28
alz|s|s|s|2|8
&1 19044034 Cerchione sinistro Rim LH. Jante G. Felge links 2 o|lo|lo|lo]| o
&2 19044060 Cerchione destro Rim R.H. Jante D, Felge rechts 2 clo|le|lol o
63 15044100 Dedo Mut Ecrou Mutter 8 ocjlo|lo|lol| o
&4  B3100008 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 8 o|lo|lo|lo| o
65 15044036 Copertura 3,5" x 10 Tyre 3,5 x 10" Pneu 3,5" x 10" Reifen 3,5 = 10" 2 c|loe|lo|lo|le|o| o
&6 19044037 Camera d'sria 3,5" x 10" Inner tuba 3,5" x 10” Chambre & air 3,5" x 10" Schlsuch 3,5" x 10" 2 olo|lo|lo]| o o
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Freno a disco Disc brake Frein & disque Scheibenbremse Tav. X
g
M5 sweN,  Denominazions Do Désignation Benannung Antahl ; 5 ; 5 ; E ;
1 19744180 Cuscinetfo reggispinta Thrust bearing Roulemen! poussant Drucklager 1 ol o
2 19744058 Dischetto Disc Disque Scheibe 1 o| o
3 19744066 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 1 o| o
4 19744058 Molls Spring Ressorl Feder 1 ol o
5 19744057 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1 o| o
& 19744064 Cappellotio Cap Chapeau Kappe 1 o| o
7 19744055 Perno Pin Pivot Bolzen 1 o| o
8 19744054 Camma Cam Came Mocken 1 o| o
9 7B920516 Sfera Ball Bille Kugel 3 o| o
10 19744190 Leva freno Brake lever Levier de frein Bramshebal 1 o| ©
11 19744170 Coperchio con fig. 13-20 Cover with fig. 13.20 Couvercle avec fig. 13-20 Deckel mit Abb. 13-20 1 o| o
12 19744200 Disco con pastiglia Disc with pad Disque avec tabletie Scheibe mit Platie 2 ol o
13 B7020006 Ingrassatore Grease nipple Graisseur Schmiernippel 1 o| o
14 15044004 Perno ruota ‘Wheel axle Axe de roue Radachse 1 ol o
15 15044014 Rondella Washer Hondelle Unterlegscheibe 1 o| o
14 15044070 Dado Mut Ecrou Mutter 1 o| o
17 19744051 Disco frenante Braking disc Disque freinant Bremsscheibe 1 ol o
18 15044028 Anelle di tenuta Qil seal Joint d'étanchéité Dichtring 1 ol o
19 00&11044 Bussola tachimetra Speedometer bush Bague du compteur Tachometerbiichse 1 o| o
20 15044015 Prigioniero Stud Goujon Stiftschraube 1 o| o
21 15044070 Dado Mut Ecrou Mutter 1 o| o
22 15044014 Rendella Washer Rondelle Unterlegscheibe 1 ol o
23 19744072 Vite di regolazione Adjusting screw Vis de réglage Einstellschraube 1 L' o| o
24 82058012  Dado Nut Ecrou Mutter 1 JNEE
25 19744160 Meozzo Hub Moyeu Mabe 1 o | o
26 15044005 Cuscinetio Bearing Roulement Kugellager 1 gl 2] °
27 150440M Anelle di tenula Oil seal Joint d'étanchéiné Dichtring 1 Bl o| o
28 19744053 Distanziale Distance piece Entreloise Abstandrohr 1 —SEE‘BE*E‘ : "
1% D0s11058 Rinvio tachimetro Speedometer drive Renvoi de compleur Tachometeranirieb 1 loflo
30 19744049 Dischetio Disc Disque Scheibe 3 | o| o
1 S
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Freno a disco

Disc brake

Frein & disgue Scheibenbremse Tav. X

o s
:;:‘ ":':;“ (4 Deneminazions Deieription Déaignation Bensrnung ME:'M ; n ;_‘ E ;_ .:_ g
31 19744048 Anello slastico Circlip Circlip Seegerring 3 ol o
32 19744047 Perno Pin Pivat Bolzen 3 o| o
33 15044005  Cuscinetio Bearing Roulement Kugellager 1 el o
34 15044006 Distanziale Distance piece Entretoise Abstandrohr i ol ©
a5 73150032 Anello elastice Circlip Circlip Seegerring 1 ol o
a6 15044011 Anello di tenula il sesl Joint d'étanchéité Dichiring 1 o| o
37 19044002 Prigioniero Stud Goujon Stiftschravbe 4 o| o
38 15044070 Dado Mut Ecrou Mutter 1 ol o
a9 15044014 Rondella Washer Rondelle Unterlegscheibe 1 ol o
40  BIN1B01S Dado Mut Ecrou Mutter 1 o| o
41 19544009 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1 ol o
42 15044007 Distanziale Distance piece Entretoise Abstandrohr 1 ol o
43 19044034 Cerchione sinistro Rim LH. Jante gauche Felge links 1 0| o
44 19044060 Cerchione destro Rim R.H. Jante droit Felge rechis 1 ol o
45 15044100 Dado Mut Ecrou Mutter 4 " ol o
446  B3100008 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastigue Federscheibe 4 o| o
47 15044110 Dado Mut Ecrow Mutter 4 ol o
48 83100008 Rondella elastica Spring washer I!nnu'a!la-'tlaﬂiquu Federscheibe 4 o| o
49 19744074 Fiastrina di sicurezza Locking plate Plagquette de blocage Sicherungsblech 1 ol o
50 197440567 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 1 o| o©
51 19744068 Griglia Grille Grille Gitter 4 o| o

[

avee fig.
mit Abb,

cen fig,
* 4 with Fig. 20-2 -390
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Fanaleria Lighting illumination Beleuchtung Tav. XI

—

) T Il Y
i 4 mu"""“_ Dancminazions Daseription Désignation Bansnnung Pl ; a ; ; 2 :‘; g
- 19983010 Fanalino Tail light Feu arriere Schlussleuchte 1 o|lo|lo|lo|o|o| o

19983002 + Vite CARELLO Screw Vis Schravbe 2 o ol o o
1 19983022 + Vite CEV - APRILIA Screw Vis Schravbe 2 olo|lo|lo|l o] o
71270340 + Vite Screw Vis Schraube 2 o o| o o
2 19983003 Rondells CARELLD Washer Rondelle Scheibe 2 o o| o o
19083180 Catadiotira CEV Ked gem Catadiopire Riickstrahle: 1 o|lo|lo|lo|o| o
a | 19983000 Catadiotiro CARELLO Red gem Catadiopire Riickstrahler 1 o o|l ol o
19983100 Catadiottro APRILIA Red gem Catadiopire Rickstrahler 1 o|lo|o|lo|lo]|e
19983004 Guarnizione CARELLO Gasket Joint Dichtung 1 o o| o o
4 { 1998300% Guarnizione CEV Gasket Joint Dichtung 1 ojlo|lo|lo|lo]o| o
19983016 Guarnizione AFPRILIA Gasket Joint Dichtung 1 o|lo|eoe|eo|lo|lo| o
3 { 19983060  Parabola CEV Reflector Réflecteur Reflektor 1 || olo|ele|e]ec]e
19983090 Parabola AFPRILIA Reflector Réflecteur Reflektor 1 olo|lo|leo|lo]o| oo
& 19983018 Vite Screw Vis Schraube 2 olo|lo|lo|o|o| o
7 — (Mon si fornisce) (Is not supplied.) (N'est pas fourni.) (Micht lieferbar.) —_ B
8 1998301 Guarnizions Gasket Joint Dichtung * 1 lejojolo|e|e|o
9 83100006 Rondells Washer Rondelle Scheibe 2 clojojlo|lo| o] O
10 82058010 Dado Mut Ecrou Mutter 4 o|lo|lo|lo| o]l o] o
11 83100006 Rondells Washer Rondelle Scheibe 2 o|lo|lo|lo| o]l o] e
12 87570315  Lsmpadina 6 V. 3/15W. Bulb V. 3/15W. Ampoule 6V. 3/15W. Lampe 6V. 3/15W. 1 || ololo|lo|o| o] o
13 19082050 Cavetto di massa Earth wire Cible de mase Massekabel 1 o|lo|lo|le|le]o]| o
14 19082130 Cavetto di massa Earth wire Cible de mase Massekabel 1 olo|lo|lo|leo]of| o
15 15017006 Passacavo per cave AT, Grommet for H.T. Cable Passe cible H.T. Hsp. Kabelfiihrung 1 o|lo|lo|lo|o|o| o
— 19780010 Fanale Headlamp Phare Scheinwerfer 1 o oja|lo| o
16 { 19780050 Kiflettore/ vetro CEV Refleciar/ glass Réflecteur/ verre Reflekior/ Glas 1 o G. alole
19780070 Riflettore/ vetro CARELLO Reflectar/glass Réflecteur/ verre Reflekior/ Glas 1 o ope el o
17 { 19980030 Portalampads CARELLO Lampholder Doville d'ampoule Lampenfassung 1 o oleollo]| o
19980070  Portalampads CEV Lampholder Douille d'ampoule Lampenfassung v [ Ll bololie] o
. { 19980003  Molla CARELLO Spring Ressort Feder v [ FSPerS e s
19980080  Molla CEV Spring Ressort Feder 1 ) .ﬁ] o) o y
| Hh. | . A
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Fanaleria
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Lighting INumination Beleuchtung Tav. Xl
g 3
Ay D N Denominasions Daicription Désignation Bararnung Pt ; ; : ; 3 s :
19780007 Molla CARELLO Spring Fessort Feder 1 o o|lo|lo]| o
19780012 Molla CEV Spring Ressort Feder 1 o olo|lo| o
20 19780000 Cornice CEV - CARELLO Headlamp rim Porte chromée Deckelring 1 o olo|lo] o
| 19780011 Vite Screw Vis Schraube 4 a o|lo|lo| o
22 19780009 Barilotto CEV - CARELLO Trunnion Barillat Spannbolzen 1 o clo|lo]| o
23 19780008 Vite CEV - CARELLO Screw Vis Schraube 1 o olo|lo| o
— 19980010 Fanale Headlamp Phare Scheinwerfer 1 o [+]
19980003 Molla CARELLO Spring Ressort Feder 1 o o
24 { 19980016 Molla APRILIA Spring Ressort Feder 2 o o
19980080 Molls CEV Spring Ressort Feder 1 o o
19980030 Portalampada CARELLO Lampholder Doville d'ampoule Lampenfassung 1 o o
25 { 19980070 Portalampads CEV Lampholder Douille d'ampoule Lampenfastung 1 o o
5 19980140 Portalampada APRILIA Lampholder Douville dampoule Lampenfassung 1 o o
26  BT550500 Lampadina 6 V. 5'W. Bulb 6. 5W. Ampoule &Y. 5W. Lampe & V. 5'W. 1 clo|lo|lo|lo|o| o
27 19982005 Fascetta Clip Collier Elemmachelle 1 c|lo|lo|lo|lo|lo| o
19980005 Vetro CARELLO Glass Verre Glas 1 o ]
28 [ 19980009 Velro CEV Glass Verre Glas, 1 o o
19980014 Vetro APRILIA Glass Verre Glas 1 o o
29  BTE51525 Lampadina & V. 25/25'W. Bulb & V. 25/25W. Ampoule & V. 25/25W. Lampe &V. 25/25W. 1 c|lo|le|o|leo|lao| o
19980006 Guarnizione CARELLO Gaskat Joint Dichiung i o a
30 4 19980008 Guarnizione CEV Gasket Joint Dichtung 1 o o
{ 19980015 Guarnizione APRILIA Gasket Joint Dichtung 1 a o
19980100 Parabola CEV Reflector Réflecteur Reflekior 1 o o
n ‘ 19980110 Parabola CARELLO Reflector Réflecteur Reflekior 1 || o ] ali |
19980130 Parabola APRILIA Reflector Réflecteur Reflektor 1 o o
32 19980040  Molls CARELLO Speing Ressort Feder 1 e ° : '
19980004 Cornice CARELLO Headlamp rim Parte chromés Deckelring 1 o o ]h
a3 [ 19980013 Cornice APRILIA Headlamp rim Porte chromée Deckelring 1 o SEﬂOtH BlpD.
19980090 Cornice CEV Headlamp rim Porte chromée Deckelring 1 o o [;‘ \ 5
R I Bl . bW,
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Fanaleria Lighting Illumination Beleuchtung Tav. XI

s . »
. Ma, (=18 = ]
.ﬂ!& mnn, Danominazions Daseription Désigratian Banennung Anzahl alals E g ; ;
34 19980002 Borchia Cone washer Rosetie Abstandring 3 o o
35 T14B0412 Vite Screw Vis Schraube 31 jlo o
L'y
'ﬂ
\
‘ 2 111
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scoctg' rp.cmm
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Apparecchisture eletiriche Electrical equipment Appareillage électrique Elekirische Ausriistung Tav. Xl
o N
m Bestell 14 Denominazions Desription Ddaignation Barannung *I,E"H ; ;; ; ; E : g
1 19981010 Cintura Strap Collier Spannband 1 o o|l o
2 19981005 Tappelo Mat Tapis Teppich 1 o ol o
3 70330530 Vite Screw Vis Schravbe 1 o ol o
4 199810 Cilindreito Trunnion Barillet Spannbolzen 1 o ol o
5 19981029 Dado ad alette Wing nut Ecrou & chapesu Fligelmutier 1 o o| o
& 15082020 Trecciola Earth wire Chble de masse Massekabel 1 o o| o
7 BI058009 Dado Mut Ecrou Mutter 1 o o| o
B 83110005 Kondella Washer Rondelle Scheibe 2 o o| o
¢ 8lo08127 Yite Screw Vis Schraube 1 o o| o
10 15017070 Attacco rapido Cap Capuchon Stecker 1 o|lo|o|lo|lo|o] o
11 19017016 Gommino Grommet Passe-chble Gummitille 1 olo|lo|lo|o|lo| o
12 15017013 Cavo A.T. H.T. Lead Cable H.T. Hip. Kabel 1 c|jloe|jo|lo|lo| o] O
13 19917023 Passacavo Fairlead Passe-chble Kabelfihrung 1 oclo|leoe|lo|le|e| o
14 i 87310001 Bussola (4 MA) Bush Bague Biichse 1 clo|o|lo|lo|o] o
87310005 Bussola (5/327) Bush Bague Biichse 1 o|lo|lo|lo|o|e]| o
15 15017040 Candela Spark plug Bougis Zindkerze 1 cojlo|lo|lo|lo|o]| o
14 19081410 Coperchio Cover Couvercle Deckel 1 -] ol o
17 82058007 Dado Mut Ecrou Mutter 2 o o) o
18 73170043 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 2 o o| o
1% 73020043 Rondells Washer Rondelle Scheibe 2 o a| o
20 70260410 Vite Screw Vis Schraube 2 0 o] o
n 19981030 Batieria con fig. 1& Battery with fig. 14 Batterie avec fig. 16 Batterie mil Abb. 14 1 o ol o
22 81058010 Dada Mut Ecrou Mutter 1 c|lo|lo|lolo|lo] o
23 83100006  Rondella Washer Rondelle Scheibe ! folo|o|ofle]|o]o
24 20062030 * Morsettiera & -poli Junction box Plagquetie de dérivation Anschlussplatie 1 loe|le|o]o ]
25 20062002  Cappuccio Cap Capuchon Haube 1 ojle|lo|a] ol
26 87200008  Fusibile 8 A Fuse 8 A Fusible 8 A Sicherung 8 A 1 o |l Heleo
27 19981050  Pulsante di massa Engine cul oul butten Bouton de masse Massedruckknopf 1 ﬂﬁﬂﬂ@i_ﬂl mE ID‘ com
28 71490212 Vite Screw Vis Schraube 2 o ol o
i 19281230 Devieluci Headlamp switch Commutateur Lichtschalter 1 o ‘olofo -:l-"}l
I )
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Apparecchiature elettricha Electrical equipment Appareillage électrique Elektrische Ausriistung Tav. Xl
? ™

- o o= Denominazions Duription Ddignation Benannung A ; ; : ; : g g
30 19081033 Cappuccio Cap Capuchon Haube 1 o|lo|lo|lo|lo|lao| o

19081380 ® Regolatore 4 poli Regulator Régulateur Regler 1 4] o
a 19181380 * Impedenza 4 poli Impedance Impédance Impedanz 1 o o

19981420 ® Regolatore & poli Regulator Régulateur Regler 1 | o o| o
32 71490322 Vite Screw Vis Schraube 2 o o

19881040 * Quadretto 4-6 poli Swilch Commulateur Zindschalter 1 oc|le|lo|lo]|o
a3 19981040 ® Quadretto 4 poli Swilch Commutateur Ziindschalter 1 o o

19981070 ® Quadretto & poli Swilch Commuiateur Ziindschalter 1 o] of e
34 19781001 Protezione Protection cap Capuchon Schutzhavbe 1 o o|le|lo| o

19781040 Quadrelto 4 poli Swilch Commufateur Ziindschalter 1 =}
as { 19781050 * Quadratto & poli Switch Commutateur Zindschalter 1 o o|o

19781070 Quadretto & poli Switch Commutateur Zundschalter 1 o| o
36 00205501 Chiave Key Clé Schliissel 2 o|lo|lo|lo|o]| O
ar 70850412 Vite Screw Vis Schraube 2 olo|jlo|lo|lo|lo)] O
38 83100004 Rondella Washer Rondelle Scheibe 2 o|lo|lo|lo|lo|lo]| o
aw  1soiFnz Piastrina Plate Plaguette Blech 2 olo|o|o|o|o]| o
40 1%0170NB Passacavo Grommet Passe-chble Gummitiille 1 c|lo|lo|lo|lo|o]| e
41 15017007  Guarnizione Gasket Jaint Dichtung 1 lelelelelelo]eo
42 B205B012 Dado MNut Ecrou Mutter 1 o|lo|lo|lo|o|lo]| o
43 B3l00008 Rondella elastica Spring washer Rondells élastique Federscheibe 1 o|lo|lo|lo|lo|o| o
44 19081048  Cavallono Stirrup Etrier Krampe 1 ololo|lo|le|lo|o
45 19981020 Balestra Bracket Support Stiitze 1 o|lo|lo|lo|lo|o]| o
46 83110006 Fondella elastica Spring washer Rondelle é&lastique Federscheibe 1 o|le|o|lelo]|o]o
47 19981049  Rondells Washer Rondelle Scheibe 2 [o[ofololo|o]o
4B 19950114 Vile Screw Vis Schraube 2 olo|oje 00| O
49 { 19581500 Avvisatore Horn Avertisseur Horn 1 clo|olflpdd

19681500 ® Avvisatore Horn Avertisseur Horn 1 o il oo
50 19581501  Vite Screw Vis Schraube 2 b L
51 73010084  Rondells pisna Plain washer Rondelle plate Unterlegscheibe 2 ¥ o
52 19581502 Gommino Grommet Anneau caoulchouc Gummitiille 2 o i)

L
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Apparecchiature eletiriche

Electrical equipment

Appareillage élecirique Elekirische Ausriistung Tav. Xl
r ST
i Ord. No. g a. || = 3| w 2|
A5 Ded Mo Deneminsrions Drcription Chiignation Serwnnuny aabl 9l lglg|alz|s
53 82058007 Dado Nut Ecrou Mutter 2 olo|lo|lo|lo|lo]| o
54  B3100004 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 2 clo|lo|lo|o| o
19081390 ® |nterrultore slop Stop light swinch Interrupteur de stop Bremslichtschalter 1 ] .o
55 | 19181390 * (nterrutiore stop Stop light swinch Interrupteur de stop Bremaslichtschalter 1 a o
19981400 Interruttore stop Stop light swilch Interrupteur de stop Bremslichtschalter 1 clo|o|lo|lo|lo| o
54 { 19081045 Protezione Cap Capuchon Schutzhavbe 1 o 0 o
19981046 Protezione Cap Capuchen Schutzhauvbe 1 c|le|o|lo|lo|e] o

a

Par implenio aletivico senzs bamerla,

Far elecivical equipment withoul battery.
Powr spparsillige Hecirigee sems batierie,
Fiir alakirische Ausristung ohne Barerie.

Fai alectiicsl dquipment with bBallery.

[hr implenia sleifrice con’ baferis.
]

Pour apparsillage dlecirigue avec bareris,
FOr wbykirische Aunriisturg mit Bais
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Volano magnete « Ducsti « « Ducati » 4-poles Volant magnétique 4-pdles  « Ducati » 4-poliger Tawv. X
4 paoli flywheel magneto « Ducati » Magnatziinder
i B

fg Dd No.  Dymominarions Desasiption Déslgnation Bersnnung Pl ; E ; 'E‘ ; ; g

- DOB40013 Volano (con batieria) Flywheel (with Battery) Volant (avec Batlerie) Magnelziinder (mit Batierie) 1 [+

= 00840050 Volano (senza batleria) Flywheel [withou! Battery) Volant (sans Batlerie) Magnetziinder [ochne Batteri 1 o o

- D0B40042 Volano (con batteria) Flywheel [with Battery) Volant (avec Batlerie) Magnetziinder (mit Batterie) 1 o
00840018 Bobina B.T. per 00840013 L.T. Coil Bobine B.T. Lichtanker 1 o

| { O0B4D04D  Bobina B.T. per 00840042 LT. Coil Bobine B.T. Lichtanker 1| o
00B40052 Bobina B.T. per 00840050 LT. Coil Bobine B.T. Lichtanker 1 o o
19017014 Fiastrina fissagpgio cavi Plate, wire fixing Plaquelte fizage clbles Kabel-Befestigungsblech 1 o o o

3 DDB4DO1® Feltro ingrassatore Greaser fell Feulre graisseur Schmierfilz 1 o o o
00840159 Statore comp. per 00B40013  Stator assy Ensemble stator Statorgruppe 1 o

4 { 00840180 Statore comp. per 00840042  Stator assy Ensemble stator Stalorgruppe 1 o
00B40160 Siatore comp. per DOB40050  Sistor assy Ensemble ststor Slalergruppe 1 o o

5 [ 00840015 Parte rotan, per 00B40013/50 Flywheel Rotor Schwungrad 1 o o
00840041 Parte rotante per 00B40042  Flywheel Rotor Schwungrad ] o

& 00840058 Vite Screw Vis Schraube 2 o o o

7 B3Inooo4 Rondella elastica Spring washer Rondelle &lsstique Federscheibe 2 o o o

8 00840049 Condensatore Condenzer Condensateur Kondenzator 1 o o o

9 00840072 Gruppo contatti Conlact points Rupteur Unterbrecher 1 o o o

10 [ 00840017 Bobina B.T. per 00840013/42 L.T. Coil Bobine B.T. Msp. Anker 1 o o
00840051 Bobina B.T., per 00840050 LT. Coil Bobine B.T. Msp. Anker 1 o a

11 73170043 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 4 o o o

12 71180425 Vite Screw Vis Schraube a4 o ] o

13 70300625  Vile Screw Vis Schraube 3 fio o o

14 #®310000& Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 3 o o ]

15 00840070 Molla Spring Ressort Feder 1 o o Flieo

14 0DB400&9 Coperchietio Cover Couvercle Deckel 1 a ] Q

17 19917024  Dado Nut Ecrou Mutter 1 |[o ) o] |

1a 1917025 Rondella elastica Spring washer Rondelle #lastique Federicheibe 1 o o | 1¢

19 19917092 Vite Screw Vis Schraube 2 [o[S¢opiéthelb.

20 83100004 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federschelbe 2 o o 8

21 00840082  Bobina ALT. HT. Coll Bobine H.T. Zindspule v e o o

\ I !
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Volane magnete « Ducali »

« Ducati » 4-poles

Vaolant magnétique 4-pbles

« Ducati » 4-poliger

Tav. XN

4 poli flywheel magneto « Ducali = Magnetziinder
o~ i
. . = wmla|lw]|B]E %
Dg. O Mo Dencminkions Dacription Ddvignation Berennunp alz|s|s|s|z|8
22 19917093 Distanziale Distance piece Entretoise Abstandstiick o o o
23 73060043 Rondella Washer Rondelle Scheibe o o o
24  B3100004 Rondella elastica Spring washer Rondelle é&lastique Federscheibe o o o
25 82058007 Dado Mut Ecrou Mutter o ] o
# '|
scooteghs rp.
Seatore complelo con lipg. (i \ "
* {i:’m,:"“:r;ﬁml } 1e2:3.8.7.8-9-10-11.12 |
9 Stalergrupps mil Abb,
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Volano magnete «Ducali »

Tav. XIV

« Ducatl » é-poles Valant magnétique &-pbles  « Ducali » &-poliger
& poli “flywheel magnelo « Ducali » Magnelziinder
s 1 )
m "::f“m Dencminazions Baseription Ddulgnation Bananmung A.-E:'N ; ; ;' ; : ; g
— 00840083 Volano (senze balteria) Flywheel (without Battery)  Volant (sans Batterie) Magnetziinder (ohne Batlerie) 1 clo|lo|lo| o
- DDB400BS Volano (con batteria) Flywheel (with Battery) Valant (avec Balterie) Magnetziinder (mit Batlerie) 1 ol o
1 { ooB40102 Statore comp. per 00840083  Stalor assy Ensemble stator Statargruppe 1 olo|lo|lo]| o |
0oB40103 Statore comp. per 00840088  Stalor assy Ensemble stator Statorgruppe 1 ol o
2 00840058 Vite Screw Vis Schraube 1 olo|lo|lo|lo|le]| o
3 83looos Rondella elastica Spring washer Rondelle il_ntiqu- Federscheibe ] ojlo|lo|lo|lo|o| o
4 00840060 Condensalore Condenser Condensateur Kondensstor 1 ololo|lo|lo|l o o
5 B310000& Rondells Washer Rondelle Scheibe k] o|lo|lo|lo|lo| o] o
& T0300425 Vite Screw Vis Schraube a clo|lo|lo|lo|o| o
7  D0OB4D0BS Bobina 11 Coil I Bobine Il Spule I 1 o|lo|lolo|lolal| o
8 { 00840143 Bobina V per D0OB40088 Coil v Bobine ¥ Spule ¥ 1 ol o
00840081 Bobina ¥V per 00840083 Coail ¥ Bobine W Spule ¥ ] clojlo|lo| o
9 { 00B40074 Bobina | per 00B400B3 Coil 1 Bobine | Spule |1 1 ocjlo|lo|lo| o
0DB400B4 Bobina | per D0B40088 Coil 1 Bobine | Spule | 1 ol o
10 OOB40OSE Vite Screw Vis Schraube 1 oc|lo|lo|lo|lo|lo| o
11 83110004 Rondella elastica Spring washer Rondelle &lastique Federscheibe 1 ololo|lo|lo|o| o
12 00B40059 Gruppo conlalti Conlact points Rupleur Unterbirecher 1 olo|lo|lo|lo|o| o
13 83110004 Rondella elastica Spring washer Rondelle &lastigue Federscheibe 1 clo|lo|leo|le|o]| o
14 00B40058 Vite Serew Vis Schraube 1 clojlo|lo|lo|l o] o
15 00840079 Parte rotante Flywheel Rolor Schwungrad 1 olo|lo|o|le]|e| o
16 00840077 Bobina 1l Caoil Bobine 11 Spule 111 1 o|lo|lo|lo|lo| o] O
17 [ 00840078 Bobina IV per 00840083 Coil 1v Bobine IV Spule IV 1 olo|lo|lo|l o
00840087 Bobine IV per 00840088 Coil v Bobine IV Spule IV 1 o| o
18 00B40OST Feltro ingrassatore Greaser felt Feutre graisseur Schmierfilz 1 ole]lo|lefja|lo| o
19 19917025 Rondella Washer Rondelle Schelbe 1 ol o] obol oo ©
20 19917024 Dado Hut Ecrou Mutter 1 olololo oo ?
21 00840089 Coperchiello Cover Couvercle Deckel 1 olo|lol D llo] o
22 00840070  Molls Spring Ressort Feder 1 [osehofe ﬂ’ab ¢.epm
23 19917092 Vite Screw Vis Sthraube 2 ojlo| o ol o
24 83100004 Rondella elastica Spring washer Rondells &lastique Federscheibe 2 oclo|leolmlela t:':)
. SR
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Swutore compleie con figg,
Stator sy with fig. §
Ensemble wiator avec fig,
Swergrepee mit Abb,

- A-T-B-F-00-00-12-13-04-16-17- 18,

Volano magnete sDucati » « Ducati » &-poles Volant magnétique &-pdles  « Ducati » é-poliger Tav. XIV
& poli flywheel magneta « Ducati » Magnetziinder
" ™
Fig. Ord, Ha, ar, S|zl |8]lZ2]3
Denominetione Deicription Ddsigrat Bensnnung b
ARS. el N, ca el EREAFREAEAEAN
25 0OB40082 Bobina AT, H.T. Ceil Bobine H.T. Ziindspule 1 o|lo|le|leo|leoe|le| o
26 19917093 Distanziale Distance piece Eniretoise Abstandstiick 2 ||o]jo|o|o|o]|o]|o
27 73060043  Rondella Washer Rondelle Scheibe 2 [efofeo]eo|e]o]eo
28 83100004  Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 2 o|lo|lo| o] o] o] o
29 82058007 Dade Mut Ecrou Mutter 2 c|lo|lo]lolo|l o] o
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Carrozzeria Body Carrosserie Aufbau Tav, XV
3 ™
Jig. O Mo Denominations Dricription Disignation Banannung W | ol Bl e B 5 E s
2|8|2(2(8|2|8
1 19955081 Molla Spring Ressort Feder 1 o|lo|lo|lo|lo| o] O
- 19955380 * Maniglia D. R.H. Handle Poignée droite Rechter Griff 1 o|lo|lo|loe|lo|lo| o
- 19955370 * Maniglia 5. LH. Handle Poignée gauche Linker Griff 1 oc|lo|lo|loe|lo|lo| o
19955091 Leva Lever Levier Hebel 2 olo|lo|lo|lo|lo]| o
3 19955088 Rondella distanziale Distance washer Rondelle d'eniretoise Abstandscheibe 2 olo|lo|lo]lo|lo| o
4 { 19955350 Maniglia 5. LH. Handle IPuignéu gauche Linker Griff 1 o|lolo|lo|lo| o] O
19955360 Maniglia D. R.H. Handle Poignée droite Rechter Griff 1 o|lo|lolo|o|o| o
5 19955092 Spina Pin Pivot Stifr 2 clo|o|lo|lo|lo] o
" [ 71300512 Vite Screw Vis Schraube 2 c|lo|jlo|lo|lo|l o] o
71300522 Vite Screw Vis Schraube 2 o|lo|lo|lo|lo|l o] o
7 19955083 Flangia D. R.H. Flange Bride droite Rechter Flansch 1 c|lo|o|lo|lo]o] o
8 83100005 Rondella elastica Spring washer Rondelle &lastique Federscheiba 4 oc|lo|lo|lo|lo|lo]| o
9 19955082 Flangia 5. L.H. Flange Bride gauche Linker Flansch 1 o|lo|lo|lo|le| o] o
10 82108009 Dado Hut Ecrou Multer 4 o|lo|lo|lolo| o] O
19455190 Fiancata D. R.H. Panel Flanc droite Rechte Seitenbekleidung 1 o
" 19755190 Fiancata D. R.H. Panel Flanc droite Rechte Seitenbekleidung 1 [+ o|lo| o
19955150  Fiancata D, RH. Panel Flanc droite Rechte Seitenbekleidung 1 o o
12 19950300 Listella D. R.H. Strip Bagusite droite Fechte Fussleiste 1 o|lo|lo|lo|loe|o] o
13 19950290 Listello D. R.H. Strip Baguette droite Fechte Fussleiste 1 o|lo|lo|lo|lo|lo]| O
14 19950053 Pedana D. Foatboard R.H. Repose-pied droite Rechtes Fussbrett 1 oc|lo|lo|lo|lo| o] o
15 15050052  Rondells Washer Rondelle' Scheibe 2 [ololo|o|lo|o]o
164 83100005 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheiba 2 oc|lo|lo|jlo|lo|lo| O
17 Bl058009 Dado Nut Ecrou Mutter 2 c|lo|loe|lofjo]| o] O
18 19050098 Dado elastico Spring nut Ecrou élastique Federmutter 2 c|lo|lo|loj&|l o] O
19 19050111 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 2 o|lo| oy ol ofoa) O
20 82058009  Dado Nut Ecrou Mutter 2 elololelalo| ol
21 81008127  Vite Scraw Vis Schraube 1 [elelellelale] o
22 73150053  Rondells Washer Rondelle Scheibe 1 o,iﬁfﬁﬁﬁ_ giplegm
23 19955070 Parafango Mudguard Garde-bove Kotfligel 1 o|lo]|lo|@ o| o
24 19050111  Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1 [e]lole|®jolo]o
. J
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Carrozzeria Body Carrosserie Aulbau Tav. XV
s ™y
F Ord. Ma. i = a ||s|e|s|w|S|E2|%
A Betall N, Denominezions Bucription Divianation Aallnla|g|8|8|2(8
25  §2108009 Dado Mut Ecrou Mutter 1 ojlojo|o o
24 19050111 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 2 olo|o|o|o|o]|o
27  B2108009 Dada Mut Ecrou Mutter 2 ojlo|lo|jo|lo|o| o
19655180 Fiancata 5. LH. Panel Flanc gauche Linke Seitenbekleidung 1 o
28 { 19755180 Fiancata 5. LH. Panel Flanc gauche Linke Seitenbekleidung 1 (] clo| o
19955140 Fiancata 5. LH. Panel Flanc gauche Linke Seitenbekleidung 1 o o
29  B3100005 Rondella elsstica Spring washer Rondelle &lastique Federscheibe 2 o|lo|lo|lo|lo| o] o
30 82058009 Dado MNut Ecrou Mutter 2 c|loe|le|lo|lo]lo| e
a1 17050098 Piasirina Plate Plaguette Blech & o|lo|lo|lo|lo]|lo| o
32 19950052 Guarnizione Gasket Joint Dichiung 2 elo|lo|lo|o|l o] o
43 83100005 Rondella elastica Spring washer Rendelle &lastique Federscheibe 2 olo|lo|le|o|lo| 0
34 B205B009 Dado MNut Ecrow Mutter 4 lejojojo|lo]| o] O
35 T1450425 Vite Screw Vis Schravbe 4 c|lojo|lo|lo| o| O
a6 19950094 Terminale End cap Borne Endstiick 4 o|lo|lo|lo|lo| o] O
37 1sosom Rondella elastica Spring washer Rondelle &lastique Fed=richeibe 2 olo|o|lo|lo|lo| o
a8 { 19950091 Guaina 5. Channel L.H. Gaine gauche Fihrung links 1 o|lo|lo|lo|lo|o| O
19950105 Guaina D. Channel R.H. Gaine droile Fishrung rechts 1 o|lole|lo]le]|le]| o
29 { 19950093 Profilato Rubber Caouichouc Gummileiste 2 o|lo|lo|lo|lo|of| o
’ 19950101 Profilate Rubber Caoutchouc Gummileiste 2 o|lo|o|o|o|lo} o
40 { 19950092 Gusina 5. CPIunm:l LH. Gaine gauche Fiihrung links 1 o|lo|lo|lo]lo|lo| e
19950106 Guaina D. Channel R.H. Gaine droite Fihrung rechis 1 o|lo|lo|o|lo|o| o
41 15050052 Rondells Washer Rondelle Scheibe 4 o|lo|lo|lo|lo| o] ©
42 19050104 Rondells Washer Fondelle Scheibe 4 glejojlofB]| O ©
43 82058007  Dado Nut Ecrou Mutter 4« [olololole]e|o
44 19050098 Dado elastico Spring nut Ecrou élastique Federmutier 2 ol o] ool o a| O
45 15086016  Molla Spring Ressort Feder ' fofofol@lalie o
46 15086015  Piastrina Plate Plaquette Blech 1 foejojel2fa]ele
47 19950073  Guarnizione Gaskel Joint Dichtung 1 [o%6 wipleom
48 71420520  Vite Screw Vis Schraube 2 [olo|o|ldl allof o
49 19950052  Guarnizione Gatkel Joinl Dichtung 2 [o[o|ol® ol of o
_ | |/
I
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Carrozzeria

- 94 -

Body Carrosserie Aufbau Tav. XV
I i
He. O Nol  penominations Description Désignation Banennung Pl ; . : 2 E : g
50 15050052 Roendells Washer Rondelle Scheibe 2 clo|lo|lo|lo| o] o
51 19050111 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastigue Federscheibe 2 lolo|o|o|lo|o]|e
52 82058009 Dade Mut Ecrou Mutter 2 oc|lo|lo|lo|lo|o| o
53 { 19950094 Terminale End cap Borne Endstiick 2 olo]lo|lo|lo|l ol o
19950103 Terminale End cap Borne Endstiick 2 olo|lo|lo|lo|o| o

54 19950072 Mascherina Connecling piece Raccord Abdeckblech 1 olo|lo|lo|lo|lo| o
55 15050058 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 o|lo|lo|lo|lo| o] o
58 { 71420410 Vite per 19950103 Screw Vis Schraube 2 clo|lo|lo|lo| o] o
71450428 Vite per 19950094 Screw Vis Schraube 2 o|lo|lo|lo|lo| o] o

57 19050097 Vite Scraw Vis Schraube 4 olo|le|lo|lo|lo| o
i { 19950220 Listello S. LH. Strip Baguette gauche Linke Fussleiste 1 o|lo|lo|o|lo|l o] o
19950230 Listello D. R.H. Sirip Bagueite droite Rechte Fussleisie 1 o|lo|lo|lo|lo| o] o

5% Tl480418 Vite Screw Vis Schraube 2 c|lojlo|o|lo|o| O
50 [ 19950087 Raccorde 5. Union L.H. Raccord gauche Verbindung Links 1 " olo|o|lo|lo|o| o
19950089 Raccorde D. Unien R.H. Raccord droite Verbindung Rechis 1 o|lo|lo|o|lo| o] o

81 19950088 Basetta 5. Base LH. Base gauche Unterlage links 1 oclo|lo|o|lo|o| O
19950095 Baselta D, Base R.H. Base droite Unterlage rechis 1 olo|o|o|o|o| o0

62 19950052 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 4 o|lo|le|loe|le|o| o
63 83100005 Rondella elastica Spring wather Rondelle élastique Federscheibe 4 olo|lo|o|lo| o] w
&4 19950112 Dado Mut Ecrou Mutier 4 olo|le|lo|lo|lo| o
&5 19984017 Tirante Tie rod Tirant Zugstange 1 c|lolo|lo|o|lo| o
66 15086006 Piastrina Plate Plaguete Blech 3 o|lo|lo|o|lo]lo] o
&7 15084008 Piastrina sicurezza Locking plate Plaquette de blocage Sicherungsblech '3 o|lo|loe|lojpo|l O] O
&8 82058009 Dado Mut Ecrou Mutter 3 o|lo|lo|le|lo|o| o
&9  TIN50053 Rondella Washer Rondelle Scheibe 2 clo| ool O O} O] O
70 Bloos127 Vite Screw Vis Schraube 2 cjo|lojel ool o
71 19086018  Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 ool el o] e
72 19950064  Semipuntalino Semicap Embout Halbstreba 2 || oSG0 ?#p.ﬂﬂ
73 Ti420418 Vite Screw Vis Schraube 2 olo|lo|@ o] 0
74 19988010  Bauletio Luggage-box Coffret Kasten 1 o|lelmalol of o
. L
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Body Carrosseria Aulbau Tav. XV
s ™

5 En —— i - NHARAAAE
75 15088017 Tirante Tie rod Tirant Zugstange 2 cjojo|lo|lo| o] o
76 19950270 Listello S. LH. Swrip Baguetle gauwche Linke Fussleiste 1 o|lo|lo|lo|lo| o] o
77 19950280 Listello 5. LH. Strip Baguette gauche Linke Fussleiste 1 o|lo|lolo|lo]l o] o
78 19950054 Pedana 5. LH. Footboard Repose-pied gauche Linkes Fussbrett 1 o|lo|lo|lo|lo|lo| o
79 19950062 Profilato Finisher Garniture Leiste 2 o|lo|lo|lo|o|o| o
80 19050097 Vite Screw Vis Schraube 2 olo|lo|lo|lojo| o
81 17050098 Dado Mut iEcrou Mutter & clo|lo|lo|lo|lo| o
82 83100006 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federmulter 2 c|lo|lo|lo|lo|l o] o
83 [ 19050099 Dade per 71420410 Mut Ecrou Mutier 2 o|lo|lo|lo|lo| o] o

82058007 Dado per 71450428 MHut Ecrou Mutter 2 o|lo|lo|lo|lo]l o] o
84 71300520 Vite Screw Vis Schravbe 2 o|lo|o|lo|o| o] o

19750044 Guarnizione 5. LH. Gasker Joint gauche Dichtung links 1 o oclo|o| o
- 19750045 Guarnizione D, RH. Gasket Jeint droite Dichtung rechits 1 o olo|lo| o

19950044 Guarnizione 5. LH. Jaint Joint gauche Dichtung links 1 o

19950045 Guarnizione D. R.H. Joint Joint droile Dichtung rechis 1 o o

19550040 Parafango anteriore Front mudguard Garde-boue av. Kotfligel vorn 1 o a ol o
8& { 19550530 Parafango anteriore Front mudguard Garde-boue av, Kotfligel vorn 1 o

19950060 Parafango anleriore Frent mudguard Garde-boue av, Kotfligel vorn 1 o o
87 19950044 Guarnizione D, RH. Joint Joint droile Dichlung rechis 1 c|lo|lo|lo|o|lo| o
88 71420516 Vite Screw Wis Schravbe 2 cjojo|lolo|l o] o
a9 15050068 Borchia Boss Rosette Schildchen 2 g|jlojo|lo|lo| o] o
90 71420520 Vite Screw Vis Schraube 2 o|lojlololo|l o] o
1 19950049 Guarnizione Gasket Joint Dichiung 1 olojojo|o| o
92 15050066  Borchia Boss Roselte Schildchen 2 lojo|le]|lolololo
93 81058009 Dada Nut Ecrou Multer 2 cjo|jo| @lglo| o
94 19550110  Scudo Legshield Bouclier Beinschild 1 [elole léh-'il ‘o] o
5 19950063  Semipuntaline Semicap Embout Halbsirebe 2 |l edPhBLe Al e
?6 83100005 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastigue Federscheibe 2 o|lo| o g o] o
97 Blo00B128 Vite Screw Vis Schraube 2 " o|lo|o o) © =]
%8 19950108 Vite Screw Vis Schraube 2 alo]ol| ate o]

\ ‘l ik=Al" BV,
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Carrozzeria Body Carrosserie Aufbau Tav. XV

/'_' Ovd. Mo s a " S|luls]|w l -3 ::-.\]
ML e e Denominazions Description Désigration Bensnnung Anahl é 1EIEIEIEE
99 19950047 Guarnizione 5. LH. Joint Joint gauche Dichtung links 1 o o|lo|lo|lo| o
100 { 197500856 Frontale Horncasting Frontal Gabelverkleidung 1 n:r; oloe|lo| o
19950086 Frontale Horncasting Frontal Gabelverkleidung 1 o o
101 19950069 Molla Spring Ressort Feder 1 o|lo|lo|lo|lo|o| o
102 73010084 Rondella Washer Rondelle Scheibe 2 | o|lo|lo|lo]lo|lo] O
103 19950114 Vile Scraw Vis Schraube 2 o|lo|o|lolo|jo| O
19550504 Mascherina Grille Grille Gitter 1 o]
104 { 19750083 Mascherina Grille Grille Gitter 1 o o o| o
19950083 Mascherina Grille Grille Gitter 1 [+] o
105 71300414 Vite Screw Vis Schraube 2 olo|o|o|o|o| o
106 83100005 Rondella Washer Rondelle Scheibe 2 o o|lo|l o|lo| o
107  Bl1008129 Vile Screw Vis Schraube 2 o|lolo|lo|l ol o] O
k 1\
een fig.
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Controls Commandes Betlitigungen Tav. XVI
3 ; ar [ 3 ' -3 ’?I
- .ﬂ'flilm Denominatione Description Ddsignation Banennung Anzahl é ‘é’ 5 E E E g
1 19059050 Regolazione Adjuster Réglage Einstellung 1 olo|lo|lo|l ol o| o
2 19059001  Barilotto Trunnion Barillet Gelenkstick 1 [elo|olol ol ol o
3 19059003 Ghiera Adjuster ring Ecrou moleté Einstellmutter 1 ololo|lo|leo| o o
4 15022009 Grano Grub Ergot Gewindestift a clo|lolo|lo| o] o
5 15022011 Dischetto Dise Disgque Iwischenblech 3 olo|lo]lo|l o] o] o
& 15022008 Cilindretio Trunnion Barillel Befestigungshiilse 1 olo|lo|lo|o|lo]| e
7 19032007 Cappuccio Protection Capuchon Gummischutz 1 o|lojo|lo|lo|l o] o
B 19032005 Tirante Tie red Tirant Zugstange 1 o|lo|lo|lo|lo| o] o
? 19022040 Fune frizione Clutch inner cable Céble int. embrayage Kupplungsseil 1 oc|lo|lo|leoe|lo]| ol o
10 73240010 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 1 olo|lo|lo|lo|lo| o
11 19031012 Rondella Washer Rondelle Scheibe 2 clojo|lo|lo|lo| o
12 15022008 Cilindretio Trunnion Barillet Befestigungshiilse 1 o|lojJo|lo|lo|l o] O
13 19031003 Leva Lever Levier Hebel 1 o|lo|lo|lo|lo|lo| o
14 19032003 Cilindretto Trunnion Barillet Befestigungshiilse 1 c|lojojo|lo|lo| o
15 150650086 Molla Spring Ressort Feder 1 o|lolo|lo|lo|l o] o
14 19059015 Vile Screw Vis Schraube 1 ojlo|lo|leoe|lo|o| o
17 19059005 Vite Screw Vis Schraube 1 c|le|lo|lo|lo|lo| o
18 19059016 Piastrina Plate Flaquette Klemmblech 1 o|lo|lo|lo|lo| o] o
19 15059009 Capsula Ferrule Capsule Sicherungshiilse 2 o|lo|lo|lo|lo|o| o
20 19059011 Fune freno pos. Rear brake inner cable Chble inl. frein AR, Hinterradbremsseil 1 o|lo|lo|le|lo|o| o
21 8300007 Rondella elastica Spring washer Rondelle &lastique Federscheibe 1 cjlo|lo|lo|lo|lo| o
22 19032008 Dado Hut Ecrow Mutter 1 o|lo|lo|lo|lo|o]| o
23 19012014 Protezione Pratection Protection Schutz 1 c|lo|lo|lo]lo|lo| O
24 19959040 Cavo freno post. Rear brake cable Chble frein AR. Hinterradbrems-Seilzug ) clo|o|lojjB| o] o
25 19032000 Vite Screw Vis Schraube 2 clo|lo|lo| o) ol O
24 19032008  Dado Mut Ecrou Mutter 3 leloefejo|lelo|o
27 19032001 Vite Screw Vis Schraube 1 olo]o|lddliec]| o
28 19022030 Cavo frizione Clutch cable Cible d'embrayage Kupplungsseilzug 1 o4 040 A Bl 2 m
29 19032060 Fune cambio Gear change inner cable Clble int. commande vitesse Schaltungsseil 2 olo|o b ‘a-r
30 81008159  Vite Screw Vis Schraube 2 fo]ofo o —oj
\_ Bl |
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Controls Commandes Betdligungen Tav. XVI
- . sleis]alalz ;
ALh.  Bewall N, Dwnominarione e . R Anta als | 8 s|gle g
31 83100006 Rondella elastica Spring washer Rondelle #lastique Federscheibe 2 c|lo|lo|lo|le|lol o
32 19031008 Perno Pin Pivot Bolzen 1 c|lo|o|lo|o]|o)| O
33 19031004 Guarnizione Gasket Jaint Dichtung 1 olo|lo|lo|lo| o] o
34 19022015 Protezione Protection Protection Gummimuffe 3 o|lo|lo|loe|lo]| o] o
35 8looBls0 Vile Screw Vis Schraube 2 ojojojolojofo
a4 83100006 Rondella elastica Spring washer Rondelle é&lastique Federscheibe 2 o|jlo|lo|lo|lo|o]| O
7 1T Supporio Supporl Supparl Halter 1 o|lo|jo|lo|lo| o] o
38 1905900& Piastrina Plate 'Plaguetie Blech 1 g|lojo|lo|lo|l o] O
39 19031016 Guarnizione Gasket Joint Dichtung 1 cjlo|lo|lo|lo|"0o| O
40 19032050 Cavo cambio Gear change cable Chble commande vilesse Schaltungsseilzug 2 o|lolo|lo|lo| o] O
41 19932025 Devialore cavi Cable clip Support de cible Seilziigehalter 1 o|lo|lo|lo|lo|lo]| O
42 19070018 Tubetio Tube Tube Gummimulfe 1 olo|lo|lo|lo| o] o
43 15059012 Tirante Tie rod Tirant Zugstange 2 olo]lolojo]o] O
44 83100010 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1 o|lojlo|lo|lo| o o |
45  B1118004 Dado Hut Ecrou Muiter 1 cjlo|o|o|lo|lo| O
45 730300564 Rondella Washer Rondells Scheibe 1 ojlo|lo|lo|lo|le]| o
47  T4400228 Copiglia Split pin Goupille Spling 1 o|lo|lo|lo|o| o] o
48  T3I260012 Anello elastico Circlip Circlip Seegerring 1 o|lo|lo|lo|lo| o] O
49  B3010012 Rondella Washer Rondelle Scheibe 1 o|lo|lo|lo|o|o| o
50 20074002 Bussola Bush Bague Biichse 1 || o|lo|jlo|o|l o]l o) O
51 19059017 Malla Spring Ressort Feder 1 o|lo|lo|le|o| o] O
52 15059006 Rondella Washer Randelle* Scheibe 1 o|lolo|lo|lo] ol o
53 19959060 Pedale Pedal Pédale Fedal 1 clojo|lojB|O]| O
54 19915030 Cavo gas Throtile cable Cible commande gas Vergaser-Seilzug 1 o|lo|lo|o|lale|e
35 150017006 Passacavo Grommet Prsze-chble Gummitiille 1 o|lolole|e 0| o
56 15059022 Pratezione Protection Prolection Gummimulie 1 || o|o| ol 9 L@l o o
57 15059013 Perno Pin Pivor Bolzen 1 [efele|dld] el e
58 15059014  Pernelio Pin Pivol Bolzen 1 [oFCPOlelia P}
3% 15059002 Protezione Proteclion Protection Gummimuffe 1 olo]o : o
60 856500300 Fascelts Band Collier Schelle 4 o|lo|lo|Baloel o] o
\. i iy |/
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Comandi Controls Commandes Belitigungen Tav. XVI
Y

Hal Od.No.  Benominzions Bwcslption Désignation Benanaung || Pheoty | Mo = BlE 5

- HAEEHEEE
&1 J0850516 Vite Screw Vis Schravbe || 1 olo|lo|lolo| o] o
&2 19990011 Fascetia Band Collier Schelle 1 o|lo|lo|lo|lo|e| e
63  B3110005 Rondella elastica Spring washer Rondelle &laslique Federscheibe 1 oclo|lo|lo|lo| o| o
64  BI058009 Dado Mut Ecrou Mutter 1 ojlo|lo|lo|o| o| o
45 15065020 Regolazione Adjuster Réglage Einstellung 1 olo|lo|loe|lo|o| o
&6 19059003 Ghiera Adijuster ring Ecrou moletd Einstellmulter 1 " olo|o|lo|lo|lo] o
&7 15065005 Barilota Trunnion Barillet Gelenkstick 1 o|lo|lo|lo|lo|l o] O
48 15065008 Molla Spring Ressort Feder 1 clo|lo|lo|lo|o| o
&9 15065004 Vite Screw Vis Schraube 1 c|lolo|lo|lo|o| o
70 19065070 Fune freno ant. Front brake inner cable Chble intérieur frein av. Vorderbremsseil 1 olo|o|lo|o|o| o
71 19065040 Cavo freno ant. Front brake cable Chble frein av. Vorderbremsseilzug 1 olo|lo|le| o]l o] o
72 19022006 Cilindretto per fig. 9-70 Trunnion Bariller Befestigungshiilse 2 o|lo|o|l o] o] o] o
73 81008128 Vite Screw Vis Schraube 1 o|lojo|jo|jo)o]| o
74  B3120005 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 1 c|lo|lo|lo|o]lo]| o
75 15065008 Piastrina Plate Plaguette Klemmblech 1 o|lo|lo|lolo| o] ©
76 B5701035 Capsula Farrule Capsule Sicherungshiilse 1 || o|lo|lo|lo|l o|l o ©

.I 2 “.
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Accessori Accessories Accessoires Zubehir Tav. XVII
s R
ftt. * E‘;‘l".-“ i Denominazions Description Désignation Benannung Me:l-l ; ; : ; : i ;
1 —_— Sella posteriore Rear saddle Selle ar, Hintersattel —_
2 19055290 Maniglia Handgrip Poignée Griff 1 o o
3 19055250 Sella anteriore Front saddle Selle av. Vordersatiel 1 o o
4 B1008244 Vite Screw Vis Schraube 4 [+] o
5 19955056 Rondella Washer Rondelle Scheibe 8 o o
&  B3100008 Rondella elastica Spring washer Rondelle é&lastique Federscheibe 4 o o
7 B2058012 Dado Mut Ecrou Mutter 4 o o
] B100B222 Vite Screw Vis Schraube 4 o ]
9 19055056 'R'Prlvdu"a Washer Rondelle Scheibe 4 o o
10 83100008 Rondella elastica Spring washer Rondelle é&lastique Federscheibe 4 o =]
11 82058012 Dado Mut Ecrou Mutter 4 o o
19555140 Sella biposte verde Dual seal green Selle biplace vert Sitzbank grin 1 oc|lo|lo]jo|o| o] o
12 19555150 Sella biposto bleu scure Dual seat dark blue Selle biplace bleu obicur Sitzbank dunkelblau 1 ocle|o|lo|lo| o] o
19555140 Sella bipesto bleu chiaro Dual seat light blue Selle biplace blew clair Sitzbank hellblau 1 c|le|lojlo|lo|o| o
19655150 Sella biposte rosso Dual seat red Selle biplace rouge Sitzbank rot 1 clo|o|lo|lo| o] o
13 15055170 Maniglia Handgrip Poignée Griff 1 o|lo|lo|lo|lo|e| o
14 19955093 Targhetta Mame plate Ecriteau Firmenzeichen 1 olo|lo|lo|o|o| O
15 19955010  Modanatura Finisher Moulure Zierstick 1 olo|loflofoflafl O
16 19955015 Cavallotto Stirrup Etrier Krampe 2 o|ln|lo|leo|o|lo]| o
17  B3lo000s Fondells elastica Spring washer FRondella élastique Federscheibe 2 o|lolo|lo|lo|lo] o
18 82058009 Dado Mut Ecrou Mutter 2 clo|lojo|jolo]| O
19 82108009 Dado Mut Ecrou Multer 2 o|lo|o|lo|lo|o| O
20  B3100005 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 2 ojlolo|lol| B o] O
21 71300522  Vite Screw Vis Schraube 2 [[o|o]o|ofolo]e
22 19990003  Distanziale Distance piece Entretoise Distanzrohr 2 f|ojeo|opoy Bl @
23 19990002 Paraspruzzi Mud flap Bavolet Schmutzfinger 1 || olejo|@l] 8{e o]
24 { 19755074  Modanatura sinisira Finisher L.H, Moulure gauche Zierstiick links 1 o _f?| ¢_|
19755075 Modanatura destra Finisher R.H. Moulure droile Zierstiick rechis 1 0Q ,Eh ? ).Cpm
25 19955051 Dicitura Name plate Ecriteau, Firmenzeichen 2 clo|o|dfofe| e
26 19986220  Chiave per candels Spanner for spark plug Clef pour bougie Schlissel fir Zindkerze 1 o|o| o afelfc| o
el
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Accessori Accessories Accessoires Zubehbr Tav. XVII
(. : ‘ ar S|w |5 |m= ElH
Iit mﬂm Denominazicns Bascription Dduignation Banannung Anzahl 2| s :E. 2lglz|g
27 190856067 Chiave per lappi Allen key Clef pour bouchon Schliissel fiir Zapfen 1 o|lo|jlo|lo|lo|lo| o
28 15084041 Chiave B8/10 Spanner B/10 Clef 8/10 Schlissel 8/10 1 o|lo|lo|le|leoe|o| o
29 199846270 Borsa altrezzi Teol bag Trousse & oulils Werkzeuglasche 1 c|lo|lo|le|o|o| O
30 42986023 Cacciavite Screw driver Tournevis Schraubenzieher 1 oclo|lo|lo|lo|lo|o
3l —_ Decalcomanie Transfer Décalcomanie Abriehbild —
32 — Decalcomanie Transfer Décalcomanie Abziehbild —
33 810081224 Vite Screw Vis Schraube 4 [+ olo|lo| o
34 19955056 Rondella Washer Rondelle Scheibe 8 o o|lo|lo] o
35 83100008 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheiba 4 o o|lo|le| o
34 BI05B012 Dado Mut Ecrou Mutter 4 ] o|lo|lo| o
| 37 [ 19655074 Modanatura sinistra Finisher LH. Moulure gauche Zierstiick links 1 o
I 19655077 Modanatura destrs Finisher R.H, Moulure droite Zierstiick rechts 1 l o
i { 19755076 Modanatura sinistra Finisher LH. Moulure gauche Zierstiick links 1 o o|o|o
19755077 Modanaturas destra Finisher R.H. Moulure droite Zieratiick rechry 1 o o|lo|o
39 81008122 Vite Screw Vis Schraube 4 o o|lo|lo| o
40 19055056 Rondella Washer Rondella Scheibe 4 o oc|le|lo| O
41 83100008 Rondella elastica Spring washer Rondelle élastique Federscheibe 4 o o|lo|lo| o
42 B205B012 Dado Mut Ecrouw Mutter 4 o olo|lo| o
43 19060230 Atlacco Retainer Support Halter 2 ojlo|lo|lo|o
44 19060290 Ammortizzatore Shock absorber Amortisseur Riickstossdampfer 2 o|lo|lo|o|o
45 { 190560240 Attacco sinisiro L.H. Retainer Support gauche Halter links 1 o|lo|jlo|o|o
19060250 Altacco desiro R.H. Retainer Support droite Halter rechis 1 c|lo|lo|o|o
46 19040280 Silentbloc Silentblock Silentbloc . Silentblock 4 r cjle|lo|olo
47 19250071 Marchio Badge Ecusson Firmenschild 1 ojo|lo|lofo|jo]| o
48 19850190 Dicitura Model plate Monogramme Typzeichen 1 o
49 19550520 Dicitura Model plate Monogramme Typzeichen 1 1]:99)%
50 15050160 Dicitura Mame plate Ecriteau Firmenzeichen 1 o o | o
51 19150200  Dicitura Model plate Monogramme Typzeichen v e scbokethelp
52 19050200  Dicitura Model plate Monogremme Typzeichen 1 o ’% :
53 15050200 Dicitura Model plate Monogramme Typzeichen 1 b l =]
. " Bl mern/ PV
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Accessorl Accessories Accessoires Zubehtr Tav. XVII

d B
e Dd Mo Deneminaziens Dmaription Désignation Banennung Arashd ; 1 ; % ; ; ;
54 19450190 Dicitura Model plate Monogramme Typzeichen 1 4]

55 19650170  Dicitura Name plate Ecriteau Firmenzeichen 1 I ol o

5% 19550150 Dicitura Model plate Monogramme Typaeichen 1 ’ o [+] o
57 19550170 Dicitura Model plate Monogramme Typzeichen 1 o

58 19550140 Dicitura Model plate Monogramme Typreichen 1 o

59 19550540 Modanatura Finisher Moulure Zierstiick 1

40 19550503 Guarnizions Gasket Joint Dichtung 2

61 19050098  Piastrina Plate Plaquetie Blech 2 ||

I
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